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A SONIA BEATRIZ ARANIBAR TAPIA j e
Subdirectora de Evaluacion de la Calidad Ambiental,

De PABEL DALMIRO DEL SOLAR PALOMINO
Coordinador de Monitoreo y Vigilancia Ambiental
LLOJAN CHUQUISENGO PICON
Especialista de Monitoreo y Vigilancia Ambiental
JAVIER ALCIDES OLIVAS VALVERDE
Tercero Evaluador

Asunto Informe de monitoreo ambiental de calidad de agua superficial,
realizado del 22 al 31 de julio de 2017, en los cuerpos de agua
afectados por los derrames de petréleo ocurridos a la altura de los
kilometros 15+300, 20+190, 24+880, 41+833, 53+310, 54+200,
55+500, 67+375, 82+460, 103+442 y 213+977, del Tramo | del
Oleoducto Norperuano, ubicado en los distritos de Barranca y
Pastaza, provincia de Datem del Marafion, distrito de Lagunas,
provincia de Alto Amazonas y distrito de Urarinas, provincia de
Loreto, departamento de Loreto.

Referencia a) Oficio N° 043-2017-CG/GNAC
b) Memorando N° 025-2017-OEFA/PCD

Fecha Lima, 01 SET. 2017

2013 -got - OIYY9Y
k Tenemos el agrado de dirigirnos a usted en atencién al asunto indicado, a fin de

informarle lo siguiente:

I INFORMACION GENERAL

Tabla 1. Informacion general respecto de la actividad realizada

a. | Ubicacion general

Distritos de Barranca y Pastaza, provincia de Datem del
Marafion, distrito de Lagunas, provincia de Alto Amazonas
y distrito de Urarinas, provincia de Loreto, departamento
de Loreto.

b. | Ambito de influencia 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 y 213+977,

Kilometros 15+300, 20+190, 24+880, 41+833, 53+310,

del Tramo | del Oleoducto Norperuano

c. | Problematica

Presunta contaminacion ambiental debido a derrames de
petroleo en el Oleoducto Norperuano.

Motivo por el cual se realiza la

d. scividad Compromiso asumido por la Direccion de Evaluacion.
Participativo

e. | Tipo de Monitorea Ambiental No Participativo [X]
Vigilancia Ambiental

f. | Periodo de ejecucion Del 22 al 31 de julio de 2017.
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DATOS DE LA ACTIVIDAD REALIZADA

Tabla 2. Resumen de los componentes evaluados y los resultados obtenidos

Numero | ¢Incumplié los ECA
Comp;on:ntes de u otras normas de aréan?:tfos? ¢En qué puntos?
evaluados puntos referencia?* P
QSapa1, QBarr1, RNucu1,
i : QSapi1, RNucu2, RNucu3,
Agua 25 | si| | No Oxigeno Disuelto | “npai0't QPato2, Qinfit,

Superficial (OD)

QSaba1, QCuni1, QCuni2,
QYana1l y QTiwi1

* Categoria 3 del ECA para Agua (D.S. N° 004-2017-MINAM).
L. OBJETO

i Evaluar la calidad de agua superficial en los cuerpos de agua afectados por los
derrames de petréleo ocurridos a la altura de los kilometros 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 y 213+977,
del Tramo | del Oleoducto Norperuano, sobre la base del monitoreo realizado del
22 al 31 de julio de 2017.

IV. ANTECEDENTES

2: La Direccion de Evaluacion del OEFA, en el ambito del Oleoducto Norperuano,
realizé acciones de evaluacién ambiental en el Kp 41+833 del 21 al 23 de abril de
2016, generandose el Informe N° 128-2016-OEFA/DE-SDCA. Asimismo, también
realizé acciones de evaluacién en el Kp 213+220 el 28 y 29 de junio de 2016,
generandose el Informe N° 257-2016-OEFA/DE-SDCA, todo ello en respuesta a
derrames de crudo ocurridos en el ambito del Oleoducto Norperuano.

3. Mediante Oficio N° 043-2017-CG/GNAC de fecha 7 de febrero de 2017, el Gerente
de Control Gobierno Nacional de la Contraloria General de la Republica comunicé
a la Presidenta del Consejo Directivo del OEFA el resultado de la revisién de la
informacion relacionada con las labores de supervision realizadas por el OEFA a
los derrames de petréleo crudo ocurridos en el ambito del Oleoducto Norperuano.

Al respecto, el numeral 4° del anexo al Oficio N° 043-2017-CG/GNAC consigna
como una de las situaciones de riesgo identificadas por la Contraloria General de
la Repulblica que “...No se estarian garantizando las acciones de vigilancia y
monitoreo de la calidad ambiental y de los componentes ambientales en la
actividad de transporte de petréleo crudo a través del Oleoducto Norperuano, que
podrian servir de insumos a los procesos de supervision y fiscalizacion, con el
riesgo de que no esté focalizando la verificacion del cumplimiento de las
obligaciones ambientales en la citada actividad.”

En ese sentido, mediante Memorando N° 025-2017-OEFA/PCD de fecha 16 de
febrero de 2017, la Presidenta del Consejo Directivo del OEFA solicitd disponer,
realizar e impulsar las acciones necesarias para la subsanacion de las situaciones
de riesgo identificadas por la Contraloria General de la Reptblica.
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6. En atencion al Memorando N° 025-2017-OEFA/PCD, la Direccién de Evaluacion
mediante el Informe N° 012-2017-OEFA/DE' de fecha 27 de febrero de 2017
remitié un cronograma de actividades durante el 2017 a la Presidencia de Consejo
Directivo sobre las acciones programadas en el ambito de los derrames de petréleo
en el Oleoducto Norperuano.

7- En este contexto, la Direccion de Evaluacion, en ejercicio de la funcion evaluadora?,
tiene por finalidad analizar los factores externos que inciden en la calidad del
ambiente de las areas de influencia de las actividades, cuya fiscalizacién es de
competencia directa del OEFA, a través de estudios ambientales especializados y
monitoreos sistematizados de componentes ambientales (aire, agua, suelo, flora,
fauna, entre otros), ruido y radiaciones no ionizantes. Esta funcion trasciende las
acciones de vigilancia y monitoreo, y de manera inmediata sirve como soporte
técnico a la funcion de supervision directa, en tanto la provee de informacion sobre
los posibles impactos y riesgos de las actividades supervisadas.

8. En atencion a la funcién evaluadora y al compromiso asumido ante la Contraloria
General de la Republica, la Direccion de Evaluacion ejecuté cuatro monitoreos
ambientales: del 16 al 31 de marzo de 2017, generando los Informes N° 030-2017-
OEFA/DE-SDCA-CMVA? y N° 048-2017-OEFA/DE-SDCA-CMVA*; del 25 al 28 de
abril de 2017, generando el Informe N° 029-2017-OEFA/DE-SDCA-CMVAS; del 03
al 16 de mayo de 2017, generando el Informe N° 049-2017-OEFA/DE-SDCA-
CMVA? y del 18 al 30 de junio de 2017, generando el Informe N° 050-2017-
OEFA/DE-SDCA-CMVA*,

9. En concordancia con lo anterior y con el cronograma establecido en el Informe N°
012-2017-OEFA/DE, la Direccién de Evaluacién ejecuté un monitoreo ambiental de

k— calidad de agua del 22 al 31 de julio de 2017, en las zonas y cuerpos de agua
afectados por los derrames de petroleo ocurridos a la altura de los kilometros (Kp)
15+300, 20+190, 24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460,
103+442 y 213+977, del Tramo | del Oleoducto Norperuano, ubicados en los
distritos de Barranca y Pastaza, provincia de Datem del Marafion, distrito de

1 Dicho Informe, junto con el Informe N° 024-OEFA/DFSAI de la Direccién de Supervision y de la Direccion de
Fiscalizacién, Sancion y Aplicacion de Incentivos, se adjunté al Oficio N° 115-2017-OEFA/PCD en el cual la
Presidenta del Consejo Directivo del OEFA remite informacion al Contralor General de la Republica sobre de
las acciones realizadas y programadas en el ambito de los derrames de petréleo crudo ocurridos en el ONP,
en atencion al Oficio N°® 043-2017-CG/GNAC.

2 Ley N° 29325 - Ley del Sistema Nacional de Evaluacion y Fiscalizacién Ambiental, modificada por la
Ley N° 30011
Articulo 11.- Funciones generales
“11.1 El ejercicio de la fiscalizacion ambiental comprende las funciones de evaluacién, supervision,
fiscalizacién y sancién destinadas a asegurar el cumplimiento de las obligaciones ambientales fiscalizables
establecidas en la legislacion ambiental, asi como de los compromisos derivados de los instrumentos de
gestion ambiental y de los mandatos o disposiciones emitidos por el Organismo de Evaluacion y Fiscalizacién
Ambiental (OEFA), en concordancia con lo establecido en el articulo 17, conforme a lo siguiente:
a) Funcion evaluadora: comprende las acciones de vigilancia, monitoreo y otras similares que realiza

OEFA para asegurar el cumplimiento de las normas ambientales.”

¥ El Informe N° 030-2017-OEFA/DE-SDCA-CMVA constituye un informe de evidencias identificadas in situ, el
cual fue remitido a la Direccién de Supervision del OEFA mediante Memorando N°® 1201-2017-OEFA/DE.

4 Remitido a la Direccién de Supervisién y a la Oficina de Control Institucional del OEFA mediante Memorando
N® 1540-2017-OEFA/DE.

¥ Remitido a la Direccion de Supervision y a la Oficina de Control Institucional del OEFA mediante Memorando
Circular N° 007-2017-OEFA/DE.
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Lagunas, provincia de Alto Amazonas y distrito de Urarinas, provincia de Loreto,
departamento Loreto, cuyos resultados son materia del presente informe.

V. CONTEXTO

10. El monitoreo de calidad de agua superficial se desarroll6 en las zonas afectadas
por los derrames ocurridos en el Tramo | del Oleoducto Norperuano.

11. El Tramo | del Oleoducto Norperuano (en adelante, Tramo | del ONP), actualmente
operado por la empresa Petréleos del Peri S.A. (Petropert S.A.), en su recorrido
pasa por los distritos de Barranca y Pastaza (provincia de Datem del Maraiion),
distrito de Lagunas (provincia de Alto Amazonas) y distrito de Urarinas (provincia
de Loreto), en el departamento de Loreto (ver Figura 1).

Figura 1: Esquema de los distritos en el ambito del Tramo | del ONP

Leyenda
(' Distrto de Barranca
&’ Distrito de Lagunas
< Distrito de Pastara
# Distrito de Urarinas
0 stio de Derrame

<+ TRAMO|

Ambito del ONP - Tramo |

Distritos de la parte baja de la cuenca del Marafidn

Loreto

Fente: Elaboracién propia, imagen satelital e Google Earth

12. Asimismo, la zona de monitoreo correspondiente al Tramo | del ONP comprende
las Unidades Hidrograficas (en adelante, U.H.) de la parte baja de la cuenca del
Marafion®: Intercuenca 49873 (U.H. 49873) en el Kp 213+977, Intercuenca Medio
Marafion (U.H 4985) en el Kp 103+442 e Intercuenca Medio Bajo Marafién (U.H.
4993) en los Kp 20+190, 15+300, 24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500,
67+375 y 82+460 (ver Figura 2).

B Cadigo de la Unidad Hidrografica establecido por la Intendencia de Recursos Hidricos (IRH) del INRENA
(Instituto Nacional de Recursos Naturales), actual Autoridad Nacional del Agua — ANA, y aprobado mediante
Resolucién Ministerial N° 033-2008-AG el 05 de Enero de 2008.
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Figura 2: Esquema de las Unidades Hidrograficas en el ambito del Tramo | del
ONP

Ambito del ONP - Tramo | Leyenda
Unidades Hidrograficas de la parte baja de la cuenca del Maraion B Sito de Derrame
«» Elemento 2
7 Intercuenca 49873
7 Intercuenca Medio Bajo Marafion
~ Intercuenca Medio Marafion
« TRAMOI

“Afo del Buen Servicio al Ciudadano”

Fuente: Elaboracion propia, imagen satelital de GoogleEarth

13.  Es necesario mencionar que, para el reconocimiento de los puntos de monitoreo
en los cuerpos de agua superficial afectados por los derrames ocurridos en el
Tramo | del ONP realizado del 16 al 31 de marzo de 2017 (primer monitoreo), se
solicité el acompafiamiento de personas delegadas por cada comunidad nativa (ver
Tabla 3).

Tabla 3. Delegados designados por las comunidades nativas

N° LOCALIZACION DELEGADO DNI

1 CCNN San Pedro Tito Murayari Curimayari 74577174
2 Distrito de Urarinas, provincia | Julio Mera Ramirez 75697706
3 Loreto. Elmer Panduro Castillo 45750847
4 CCNN 6 de Mayo Robinson Fachin Loncha 44427611
5 Distrito de Urarinas, provincia | Edward Clusber Macahuachi 80462255
6 de Loreto Edson Pizango Ruiz 05344792
7 CCNN Nueva Esperanza Jaime Diaz Chistama 05713274
8 Distrito de Urarinas, provincia | Isabel Ahuanari Curico 00063677
9 de Loreto Kevin del Aguila Ahuanari 76086201
10 Wadson Trujillo Acosta 46352872
11 L Aguiles Vasquez Silva 80465111
12 CCNN Cuninico .. | Uigencio Murayari Caritimari 44154235

Distrito de Urarinas, provincia = -

13 de Loreto Leonidas Cahuaza Vasquez 05713522
14 Francisco Salinas Cahuaza 05709060
15 Gilber Guido Rios Trujillo 40523485
16 . Cirilo Asfajo Fatachunga 05713310
17 ggtNriI?o hggnlj?grli?:;s —— Agustin Manizari Nuribe 05713718
18 de Lopsta ! | Angel Yaicate Bardales 05217205
19 Pastor Dahua Macusi 80560201
20 . Remi Ramos Mucushua 48941937
21 | CCNNE de Julio _ [Alex Tenazoa Chavez, 41894696
22 gésggg i?n:igﬁgzs' provingia Elmer Marzquez Curinuqui 61079482
23 William Goifiez Cariajano 40073501
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N° LOCALIZACION DELEGADO DNI
24 Javier Murayari Manihuari 48797450
25 Alfredo Martinez Manihuari 05603346
26 Jairo Nufiez Cahuaza 43995800
Segundo Justo Manuyama
27 | CP Barranca M hoa y 42669523
I il de f"’lﬁ;‘r‘:ﬁ Jprovincia. [ uis Enrique Chanchari Pua 05598862
29 REEN Pedro Fidel Amasifuen Navarro | 05599257
30 Juber Dofiez Catashunga 43995674
31 Marco Antonio Rengifo 47415844
: Tarazona
32 | CCNN Naranjal ~_ [Justo Vela Coachi 74587899
33 E'SE“‘; ‘:‘11‘"5;5&3:;}1%?‘”““'3 Teddy Yumbato Tapullima 40564942
34 L Cesar Manihuari Flores 05627212
35 William Manihuari Yahuarcani, 45116938
36 Eliazar Velasquez Cachay 05416369
37 CCNN Nueva Alianza Regner Flores Pizango 05219479
Distrito de Urarinas, provincia | Regner Jhonathan Flores
38 de Loreto Cariajano 70658288
39 Ruiter Mori Apaguefo 05412281
CCNN: Comunidad Nativa, CP: Centro Poblado y DNI: Documento Nacional de Identidad.
VI. COMPONENTES EVALUADOS
6.1. Calidad de agua superficial
14. En esta seccibn se presenta la metodologia y analisis de resultados
correspondientes al monitoreo de calidad de agua realizado 22 al 31 de julio de
2017 en los cuerpos de agua superficial afectados por los derrames de petréleo
ocurridos a la altura de los kilémetros 15+300, 20+190, 24+880, 41+833, 53+310,
54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 y 213+977, del Tramo | del ONP.
6.1.1. Metodologia
15. A continuacion, se detalla la metodologia utilizada en el monitoreo de calidad de

agua. En primer lugar, se precisa la ubicacion de los puntos de monitoreo; luego,
se indican los equipos y técnicas de evaluacion utilizados; finalmente, se
mencionan los estandares empleados para la comparacién de los resultados
obtenidos.

6.1.1.1.Ubicacion de los puntos de monitoreo

16.

El monitoreo ambiental de calidad de agua se realizd en 25 puntos, de los cuales
dos (2) estan ubicados en la Comunidad Nativa San Pedro, dos (2) entre las
Comunidades Nativas Nueva Esperanza y 6 de Mayo, tres (3) en la Comunidad
Nativa Cuninico, tres (3) en la Comunidad Nativa Monterrico, cuatro (4) en la
Comunidad Nativa 6 de Julio, cinco (5) en la Comunidad Nativa Barranca, uno (1)
en la Comunidad Nativa Naranjal y cinco (5) en la Comunidad Nativa Nueva Alianza
(Ver Anexos N° 1y N° 2 del presente informe).

Los puntos de monitoreo fueron ubicados en los cuerpos de agua superficial en
donde el canal de flotacion confluye respecto a cada sitio de derrame,
distribuyéndose seglin se detalla en la Tabla 4.
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Tabla 4. Ubicacion de los puntos de monitoreo para calidad de agua superficial

L Coordenadas UTM
. | Ambitodel | & 0 nidad ; (Datum WGS84) — )
N° | derrame del Nati Cadigo z 18 M Descripcion
ONP (Kp) ativa ona
Este (m) | Norte (m)
1 RMara1 300683 | 9467156 FIO Marafoén, aguas arriba de la afluencia de
a quebrada Sapacocha.
Quebrada Sapacocha, antes de |la
2 QSapat 310285 | B4oeasy confluencia con el rio Marafion.
Rio Marafioén, aguas abajo de la afluencia de
3 213+477 Barranca RMara2 | 310651 | 9466438 la quebrada Sapacocha.
4 QBarr 312715 | 9465721 Quebraga Barrzfr}ca. antes de la confluencia
con el rio Marafion.
5 RMara3 | 312991 | 9465690 Rio Marafién, aguas abajo de la afluencia de
la quebrada Barranca.
6 | 103+442 | Naranjal | RNucul | 427881 | 9a4gs79 |Ri0 Mucuray, aguas abajo del canal de
. Quebrada Sapiracafio, antes de |Ila
v QSapit AT | BAN0201 confluencia con el rio Nucuray.
Rio Nucuray, aguas abajo de la afluencia de
8 . RNucu2 | 435893 | 9449974 la quebrada Sapiracafio.
82+480 6 de Julio Rio N tes de | fluencia con el
9 RNucu3 | 440905 | 9452288 | ' "tcuray. anies defa conilu &
rio Marafnon.
Rio Marafién, aguas abajo de la afluencia del
10 RMarad | 442894 | 9454630 rio Nucuray.
)( 11 QPato1 449715 | 9462262 Quebrada F'atoyar,:u. _anteg de la confluencia
con la quebrada Piscigranja
. Quebrada Patoyacu, antes de la confluencia
12 67+375 Monterrico QPato2 | 450064 | 9462163 e al 1io Marafii
RMara5 | 450438 | 9462290 Rio Marafién, aguas abajo de la afluencia de
la quebrada Patoyacu
Quebrada Infiernillo, antes de la confluencia
QInfi1 454324 | 9466873 con el rio Urituyacu
: Rio Urituyacu, aguas abajo de la confluencia
53+310 RUrit1 454500 | 8466046 de la quebrada Infiernillo
Nueva . Rio Urituyacu, antes de la confluencia con el
8§ 54+200 ; RUrit2 455153 | 9467141 | . iy
s S e E?omﬁgargggn aguas abajo de la afluencia
17 RMara6 | 457120 | 9467797 | = = :hyagcu !
Quebrada Sabaloyacu, antes de Ila
18 QSaba1 457120 | 8467797 confluencia con el rio Marafon
19 QCunii 470101 | 9475408 dQéJgg{:g%nCunlmco, aguas abajo del canal
) 20 | 41+833 Cuninico | QCuni2 | 476157 | 9470402 | Quebrada Cuninico, antes de [ confluencia
AN - = - -
| 2 RMara8 | 476198 | 9468440 |11 Eac;jgg:‘a Sauss Shjo e s onTiiensa
Quebrada Yanaquillo, antes de Ia
— 24+880 Es:el:zﬁa y Q¥anat 450074 | B472123 confluencia con el rio Marafion
Rio Marafion, aguas abajo de la confluencia
23 6 de Mayo RMara9 | 486629 | 9472465 con la quebrada Yanayaquillo
- Quebrada Tiwinza, antes de la confluencia
24 20+190 y San Pedro QTiwi1 493866 | 9474968 con ol vo hr]araﬁén ‘ |
25 15+300 RMara10 | 493736 | 9474564 Eclnﬁ Il\gaqrﬁzgpa;dzg‘llj‘ﬁ;:zb:jc de la confluencia

6.1.1.2.Técnicas de evaluacion y equipos

18. La evaluacién de la calidad de agua se realizé a nivel superficial, siguiendo los
procedimientos establecidos en el “Protocolo Nacional para el Monitoreo de la
Calidad de los Recursos Hidricos Superficiales”, aprobado por la Autoridad
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Nacional del Agua el 11 de enero de 2016 mediante Resolucién Jefatural N° 010-
2016-ANA.

En cada uno de los puntos de monitoreo se tomaron fotografias y se registraron las
coordenadas UTM y las mediciones in situ de los parametros potencial de
hidrégeno (pH), oxigeno disuelto (OD), conductividad eléctrica (CE) y temperatura
(T°) (Ver Anexo N° 3 del presente informe). Ademas, se evaluaron los
Hidrocarburos Totales de Petréleo (HTP) en sus diversas fracciones, para lo cual
se colectaron muestras que fueron llevadas al laboratorio para el analisis
correspondiente.

Los equipos utilizados durante las actividades de monitoreo de calidad de agua
superficial se presentan en la Tabla 5, y los certificados de calibracion de los
multipardmetro se presentan en el Anexo N° 4 del presente informe.

Tabla 5. Equipos utilizados en el monitoreo de agua superficial

Equipo Marca Modelo Utilidad
Multiparametro HACH HQ40D Medicién de CE, pH, OD y T°
GPS GARMIN MONTANA 680 | Toma de coordenadas UTM
Camara fotografica CANON EOS-7D Registro fotografico

Fuente: Elaboracién propia.

En adicién al pH, CE, OD y T°, se evalud el parametro Hidrocarburos Totales de
Petréleo (HTP) en sus fracciones, siendo el analisis de dicho parametro realizado
en un laboratorio analitico especializado. La Tabla 6 detalla el parametro analizado
en laboratorio y la técnica de analisis asociada al método de ensayo utilizado por
el laboratorio, la cual se indica en los informes de ensayo adjuntos en el Anexo N°
6.

Tabla 6. Parametros evaluados y métodos para el analisis de agua superficial

Método de Ensayo de

Referencia Técnica Empleada

Parametro

. Cromatografia de gases (CG) con

Hl_lc_lgct:acg;bgreos EPA 8015 C, Rev. 3, febrero | detector de ionizacién de flama (FID)

Petréleo (HTP) 2007 para compuestos organicos no
halogenados

Fuente: Inspectorate Services Perii S.A.C.

6.1.1.3.Estandares de comparacion

Durante la ejecucion del monitoreo ambiental de calidad de agua superficial se
realizé la toma de muestras en quebradas y rios que no cuentan con una
clasificacion asignada en el Anexo 1 de la Resolucion Jefatural N° 202-2010-ANA
“Clasificacién de Cuerpos de Agua Superficiales y Marino - Costeros” de la
Autoridad Nacional del Agua, sin embargo, estos cuerpos de agua son aportantes
al rio Marafién, el que segun la referida Resolucion se clasifican en la Categoria 3:
Riego de vegetales y bebida de animales.

En relacién a lo mencionado, en la tercera disposicion complementaria transitoria
de la norma de los Estandares de Calidad Ambiental para Agua aprobado mediante
Decreto Supremo N° 004-2017-MINAM (en adelante, ECA para agua), “...En tanto
la Autoridad Nacional del Agua no haya asignado una categoria a un determinado
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cuerpo natural de agua, se debe aplicar la categoria del recurso hidrico al que este
tributa, previo anélisis de dicha auforidad’.

24. Debido a lo expuesto, los cuerpos de aguas evaluados seran comparados con la
categoria 3 “Riego de Vegetales y Bebida de Animales”, de los ECA para Agua,
Decreto Supremo N° 004-2017-MINAM.

25. Cabe mencionar que, debido a la ocurrencia de derrames de petréleo en la zona
de monitoreo, la concentracion en el agua del parametro Hidrocarburos Totales de
Petréleo (HTP) es de gran importancia para la presente evaluacion.

26. Sin embargo, la categoria 3 de los ECA para Agua, no presenta un estandar de
calidad para el parametro Hidrocarburos Totales de Petréleo, motivo por lo cual se
realizé la comparacién referencial con la categoria 4, Conservacion de ambiente
acuatico “Rios de la selva”, del mismo ECA para agua, la cual si presenta un
estandar de comparacion para este parametro.

6.1.2. Analisis de resultados
27. Como se mencion6 en parrafos anteriores, se realizard la comparacion de
resultados con la categoria 3 y una comparacion referencial del parametro HTP
)(' (Ce-Cap) con la categoria 4 del ECA para Agua.

28. La Tabla 7, presenta los resultados de calidad de agua obtenidos durante el
monitoreo, tanto para los parametros de campo como para los HTP (Cs-Cao).

Tabla 7. Resultados de calidad de agua superficial

Parametro
Hidrocarburos
Cédigo Totales de Temperatura pH gi’:‘gjzﬂg Conductividad
Petréleo (HTP)*

) mg/L °C U':;::?_’es mg/L HS/ecm
/ RMara1 <0,20 225 7,50 7,39 105,4
Y/ QSapat <0,20 24,6 6,51 1,75 116,4

7 RMara2 <0,20 23,5 7.57 7,55 105,9
A QBarr1 <0,20 26,3 7,05 4,28 144 4
/ f RMara3 <0,20 22,4 7,28 7,48 106,2
[f' J,-”' RNucu1 <0,20 26,9 6,51 4,79 84,2
NP QSapi1 <0,20 27,8 6,75 4,35 79,2
RNucu2 <0,20 27,4 6,89 4,54 82,6

RNucu3 <0,20 276 6,92 4,99 778

RMara4 <0,20 26,1 7,04 6,22 1243

QPato1 <0,20 28,4 7,12 2,71 219,8

QPato2 <0,20 31,8 7.23 2,82 228,0

RMara5 <0,20 26,5 7,60 6,29 144,7

QInfi1 <0,20 26,1 7,58 2,57 149.0

RUrit1 <0,20 276 7,38 5,55 98,28

RUrit2 <0,20 27.8 7,43 5,49 92,8

RMara6 <0,20 27,4 7,46 5,95 114,2

QSaba1 <0,20 26.0 7,59 4,27 41,9

QCuni1 <0,20 26,5 6,51 3,86 1004

QCuni2 <0,20 26,6 6,76 2,83 98,4

RMara8 <0,20 25,2 6,82 6,25 133,9

QYana1 <0,20 26,4 7,05 3,45 54,2

RMara9 <0,20 26,1 7,44 6,41 138,1

QTiwi1 <0,20 27,0 6,83 0,95 228,0
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Parametro
Hidrocarburos .
Cédiao Totales de Temperatura pH g;:g:lr:g Conductividad
g Petréleo (HTP)*
5 Unidades
mg/L C de pH mg/L pSlicm
RMara10 <0,20 26,2 7,36 6,32 137,0
ECA Cat. 3-D1 o A3 6,5-8,5 24 2500
ECA Cat. 3 -D2 - A3 6,5-8,4 25 5000
ECA Cat. 4 -E2 0,5 — - —- -

* Corresponde a la fraccion total de Hidrocarburos Totales de Petréleo (Cs-Cag)
A3: Variacién de 3 grados Celsius respecto al promedio mensual multianual del area evaluada.
7 : Incumple referenciaimente el valor de los ECA para Agua Categoria 4, Subcategoria E2.
: Incumple los ECA para Agua Categoria 3, Subcategorias D1 y D2.
: Incumple los ECA para Agua Categoria 3, Subcategoria D2.

29. De acuerdo a lo indicado en la Categoria 3 de los ECA para Agua de la Tabla 7,
para evaluar los resultados con el estandar para temperatura establecido en dichas
categorias, se debe contar, en los diversos puntos de monitoreo, con resultados de
temperatura histéricos, por lo que para este caso no se ha realizado la evaluacion,
por tratarse de una evaluacion puntual.

30. Con respecto a los valores de pH, en todos los puntos evaluados se registraron
valores tanto en el rango acido como basico. El menor y mayor valor de pH fue de
6,51 y 7,60 unidades de pH, respectivamente; asimismo, todos los puntos
evaluados registraron valores de pH que cumplieron con el valor establecido en los
ECA para Agua Categoria 3 (D1 y D2).

31. Respecto al parametro oxigeno disuelto, en ocho (8) de los 25 puntos evaluados
las concentraciones incumplieron los valores establecidos en los ECA para Agua
Categoria 3 (D1 y D2) y en seis (6) de los 25 puntos evaluados se incumplieron
tinicamente los valores establecidos en los ECA para Agua Categoria 3 (D2). La
menor y mayor concentracion de oxigeno disuelto fue de 0,95 y 7,55 mgiL,
reportadas en la quebrada Tiwinza (QTiwi1) y rio Marafion (RMara2),
respectivamente.

Por otro lado, todos los puntos evaluados registraron valores de conductividad que
cumplieron con el valor establecido en los ECA para Agua Categoria 3 (D1 y D2).

33. Finalmente, de acuerdo a lo indicado en la Tabla 7, las concentraciones de HTP
(Ce-Cao) en los puntos evaluados cumplieron con el valor establecido en los ECA
para Agua Categoria 4, Conservacion de ambiente acuatico “Rios de la selva”, el
cual fue utilizado referencialmente, con fines de evaluacion.

CONCLUSIONES

El monitoreo ambiental de calidad de agua superficial, realizado del 22 al 31 de
julio de 2017, en los cuerpos de agua afectados por los derrames de petréleo
ocurridos en el Tramo | del Oleoducto Norperuano consideré la evaluacion de 25
puntos de muestreo, evaluandose parametros de campo (pH, T°, CE y OD) y al
parametro analitico Hidrocarburos Totales de Petroleo (HTP) (fraccion total: Ce-
Ca40), comparandose dichos resultados con la Categoria 3 y referencialmente con
la Categoria 4 de los ECA para Agua (Decreto Supremo N° 004-2017-MINAM).

35. Con respecto a los parametros de campo, en ocho (8) de los 25 puntos evaluados
las concentraciones de oxigeno disuelto incumplieron los valores establecidos en
los ECA para Agua Categoria 3 (D1 y D2) mientras que en seis (6) puntos
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evaluados se incumplieron los valores establecidos en los ECA para Agua
Categoria 3 (D2).

Finalmente, las concentraciones de HTP (Cg-Ca0) en todos los puntos evaluados
cumplieron con el valor establecido en los ECA para Agua Categoria 4,
Conservacion de ambiente acuatico “Rios de la selva”, utilizado referencialmente.

RECOMENDACIONES

Remitir una copia del presente informe a la Direcciéon de Supervision para los fines
correspondientes.

Remitir una copia del presente informe a la Oficina de Control Interno (OCI) del
OEFA.

ANEXOS

Anexo N° 1: Mapa de los puntos de monitoreo ambiental de calidad de agua
Anexo N° 2: Registro fotografico.

Anexo N° 3: Hojas de registro de datos de campo.

Anexo N° 4: Certificados de calibracion de los multiparametros.

Anexo N° 5 Cadena de Custodia.

Anexo N° 6: Informes de ensayo de laboratorio.

Es cuanto informamos a usted para los fines pertinentes.

Atentamente,

i
:_?; ~s) /

JAVIER ALCIDES OLIVAS VALVERDE LLOJAN CHUQUISENGO PICON

Tercero Evaluador Especialista de Monitoreo y Vigilancia
Direccion de Evaluacion Ambiental

Direccion de Evaluaciéon

PABEL DALMIRO DEL ?OLAR PALOMINO

Coordinador de M reo y Vigilancia
Am tal
Direccion de Evaluacion
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Lima, § 1 SET. 2017

Visto el Informe N° © S\ -2017-OEFA/DE-SDCA-CMVA y habiéndose verificado que se
encuentra enmarcado dentro de la funcién evaluadora, asi como su coherencia
normativa; la Subdirectora de Evaluacion de la Calidad Ambiental recomienda su
APROBACION a la Direccion de Evaluacién, razén por la cual se TRASLADA el presente
Informe.

Atentamente,
SONIA BEA RANIBAR TAPIA

Subdirectora de Evaluacién de la Calidad Ambiental
Direccién de Evaluacion

Lima, 0 1 SET. 2017

Visto el Informe N°0S4-2017-OEFA/DE-SDCA-CMVA, y en atencién a la recomendacion
de la Subdireccién de Evaluacion de la Calidad Ambiental, la Direccion de Evaluacién ha
dispuesto aprobar el presente Informe.

Atentamente,

A

FRANCISCO GARCIA ARAGON
Director de Evaluacion
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ANEXO N° 1

MAPA DE LOS PUNTOS DE MONITOREO
AMBIENTAL DE CALIDAD DE AGUA
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@ RERU del Ambiente Fisca on Ambie; SRR e e :

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE'AGUA'SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS' DERRAVMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
FTRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA Y |
PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, PROVINCIA

DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS PROVINCIA DE LORETO, -
DEPARTAMENTO LORETO

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

MONITOREO DE LA CALIDAD A

e f s | Lagunasy o Tl Alto Amazonas y b ;
| Distrito: , . trarings IPro.wnma. | Loreto Departamenl_tlo. Loreto

Fotografia N°1
RNucu1

Fecha y hora:
26/0717 08:50 horas

Este (m): 427881

Norte (m): 9448579

Altitud (m.s.n.m.): 104

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcion:

| Fotografia N° 2
QSapi1

Fecha y hora:

26/07/17 10:10 horas

Este (m): 435479

Norte (m): 9450201

Altitud (m.s.n.m.): 106

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | Jesus Maria - Lima, Peru
T (511) 204 9900



sl PERU | Ministerio @rganismo de Evaluacion y Direccisada Eualiacidn
del Ambiente Fiscalizacion Ambiental= @EFAS ' ' '

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 821460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEGDUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA Y
PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, PROVINCIA
DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

MO D DE IENTAL DE AGUA SUPERFICIAL (TRAMO I)
SRV, Lagunas y LB £
Distrito: Provincia: Alto Amazonas y Loreto [MBEsEla=111(=lhite | Loreto

PN

Fecha y hora: S
26/07/17 10:25 horas

Este (m): 435893

Norte (m): 9449974

Altitud (m.s.n.m.): 104

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcion:

'Fotografia N° 4
RNucu3

Fecha y hora:
26/07/17 11:00 horas

Este (m): 440905

Norte (m): 9452288

Altitud (m.s.n.m.): 102

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcion: Rio Nucuray, antes de la confluencia con el rio Marafion.

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesis Marla - Lima, Perti
T (511) 204 9300



: 4§ Ministerio -
RERL del Ambiente Fisc

“Afio del buen servicio al ciudadano”

VIONITOREO DE'AGUA SUPERFICIAL EN'LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES'DE" |
PETROLEQ OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20#190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 554500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 2134977, DEL . |
TRAMO I DEL OLEODUCTO NORPERUANO; UBICADO EN EL DISTRITO DE'BARRANCA Y
| PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, PROVINCIA
DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS PROVINCIA DE LORETO
: DEPARTAMENTO LORETO

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

Fecha y hora:
26/07M17 11:30 horas

Este (m): 442894

Norte (m): 9454630

Altitud (m.s.n.m.): 103

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

FDescripeion: : Rio Marafion, aguas abajo de la confluencia con el rio Nucuray.

Fotografia N° 6

QPato1

Fecha y hora:
26/07/17 11:00 horas

Este (m): 449715

Norte (m): 9462262

Altitud (m.s.n.m.): 107

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

S - —]

Uescripcmh - | Quebrada Patoyacu, antes de la confluencia con la quebrada Piscigranja

www.oefa.gob.pe | jesis Maria - Lima, Per

T (511) 204 9900

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615



=l PERU | Ministerio QOrganismo de Evaluacion'y Bireccidr de Evaluacior
- del Ambiente Fiscalizacion Ambiental - OEFA RS

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO'DE AGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICARO EN EL DISTRITO DE BARRANCA Y
PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, PROVINCIA
DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

ST

Distrito:

Potoars
QPato

Fecha y hora:
26/07/17 15:15 horas

Este (m): 450064

Norte (m): 9462163

Altitud (m.s.n.m.): 109

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcion:

Fotografia N° 8
RMara§

Fecha y hora:
26/07/17 15:50 horas

Este (m): 450438

Norte (m): 9462290

Altitud (m.s.n.m.): 104

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Rio Marafion, aguas abajo de la confluencia con la quebrada Patoyacu.

Descripcién:

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesgs Maria - Lima, Perti
T (511) 204 9900



Qrgamsmo de Evaruar:tpn v, . -".'
_-Frscaltiacmm&mbiental --@E.EA :

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DEAGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 414833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
{ TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA Y
| PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, PROVINGIA
DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DELORETO 1
DEPARTAMENTO LORETO

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

MONITOREO DE LA CALIDAD AMBIEN
Lagunas, |
Urarinas,

Barranca y
Pastaza

Alto Amazonas, Loreto y

gIOVINcla: Datem del Marafion

Distrito: Departamento:  BRC

'Fo:qg_r’-;aﬁa N°9
QCuni1

Fecha y hora:

28/0717 09:25 horas

Este (m): 470101

Norte (m): 9475408

Altitud (m.s.n.m.): 108

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

FDescripcion: | Quebrada Cuninico, aguas abajo del canal de flotacion.
Fotografia N°10 | 55

QCuni2

Fecha y hora:
28/07/17 10:25 horas

Este (m): 476157

Norte (m): 9470402

Altitud (m.s.n.m.): 91

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descnpclén

| Quebrada Cuninico, antes de la confluencia con el rio Marafion.

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615

www.oefa.gob.pe | jesus Maria - Lima, Pert
T (511) 204 9900
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PERL | Ministerio Organismo de Evaluacion y Direecion de Bvaliachr
' del Ambiente Fiscalizacion Ambiental - OEFA RS g

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN'LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICARO EN EL DISTRITO DE BARRANCA'Y
PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, PROVINCIA

DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

GUA SUPERFICIAL (TRAMO I)

Lagunas,
Urarinas,
Barranca y

Pastaza

Alto Amazonas, Loreto y

Datem del Mararion Departamento: R

Provincia:

Fecha y hora:
28/07/17 10:40 horas

Este (m): 476198

Norte (m): 9468440

Altitud (m.s.n.m.): 112

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

I Descripcion: Rio Marafién, aguas abajo de la confluencia con la quebrada Cuninico.
| FotografiaN°12 ¥ E Y B TN
QTiwil ! i :

Fecha y hora:
28/07/17 12:38 horas

Este (m): 493866

Norte (m): 9474968

Altitud (m.s.n.m.): 101

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Quebrada Tiwinza, antes de la confluencia con el rio Marafion.

Descripcion:

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesus Maria - Lima, Peru
T (511) 204 9800



“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO'DE AGUA SUPERFICIAL EN'LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24%380, 41+833, 53+310, 54+200, 554500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA Y
PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, PROVINGIA

DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO BE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

MONITOREO DE LA CAL

: Lagunas,

Urarinas,

Barrancay
Pastaza

Alto Amazonas, Loreto y

Datem del Marafion  [ediaicllELIGR Loreto

pistrito: Erovincia:

Fotografia N° 13
RMara10

Fecha y hora:

28/0717 10:40 horas

Este (m): 493736

Norte (m): 9474564

Altitud (m.s.n.m.): 72

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

=t

: Pescripcion: Rio Marafién, aguas abajo de la confluencia con la quebrada Tiwinza.
| Fgﬂa--ﬂ;’f'“l"i i , LA P
QYana1i

Fecha y hora:
28/07/17 14:00 horas

Este (m): 486074

Norte (m): 9472123

Altitud (m.s.n.m.): 75

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

§=4 . 2k A ;
Quebrada Yanayaquillo, antes de la confluencia con el rio Marafén.

L Descripcion:

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesus Maria - Lima, Peri
T (511) 204 9900
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PERLU | Ministerio Qrganismo de Evaltacion'y Nireccidn de Evaluacion
del Ambiente Fiscalizacion Ambiental - OEFA e Vil

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE AGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO'| DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICARO EN EL DISTRITO DE BARRANCA Y
PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, PROVINCIA

DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

AGUA SUPERFICIAL (TRAMO I)

Lagunas,
Urarinas,

Barranca y

Pastaza

Alto Amazonas, Loreto y

Datem del Marafion Departamento: gL

Distrito: Provincia:

Fecha y hora:
28/07M17 14:35 horas

Este (m): 486629

Norte (m): 9472465

Altitud (m.s.n.m.): 103

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcion:
Fotografia N° 16
QInfi1

Fecha y hora:
28/07/17 16:05 horas

Este (m): 454324

Norte (m): 9466873

Altitud (m.s.n.m.): 110

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

7 * Lo,

Quebrada Infiernillo, antes de la confluencia con el rio Urituyacu.

Descripcion:

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | Jesus Maria - Lima, Peru
T (511) 204 9800
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§ Ministerio
@ RERL del Ambiente 4

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE'AGUA'SUPERFICIAL EN'LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 414833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977,DEL |
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA Y
PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, PROVINC[A
DE ALTO ANMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO %
DEPARTAMENTO LORETO

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

MONI‘I’OREO DE LA CALIDAD AMB}

Lagunas,
Urarinas,
Barrancay
_ Pastaza |
Fotografia N° 17 Sl
RUFrit1

Fecha y hora:
28/0717 16:30 horas

Alto Amazonas, Loreto y

Distrito: Erovincia: Diatom dof Maraton Departamenta: Loreto

Este (m): 454599

Norte (m): 9466948

Altitud (m.s.n.m.): 114

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

fBescripcion:
 FotografiaN°18 | :
RUrit2

Fecha y hora:
28/07/17 16:40 horas

Este (m): 455153

Norte (m): 9467141

Altitud (m.s.n.m.): 112

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descnpcion .| Rio Urituyacu, antes de la confluencia con el rio Marafion.

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615

www.oefa.gob.pe | Jesus Maria - Lima, Peri
T (511) 204 9900
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PERU | Ministerio Organismo de Evaluacion y; Diretelén de Evaluacién
del Ambiente Fisealizacion Ambiental - ©EFA : S

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREQ DE AGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA'Y

PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, PROVINCIA
DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

AGUA SUPERFICIAL (TRAMO ) |

Lagunas,

Urarinas, Alto Amazonas, Loreto y ;
Barranca y Datem del Marafion  [EAUSllLES Loreto
Pastaza

Fecha y hora:
28/07/17 17:05 horas

Este (m): 457120

Norte (m): 9467797

Altitud (m.s.n.m.): 107

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Descripcion:
Fotografia N°20
QSaba1

Fecha y hora:
28/07/17 17:35 horas

Este (m): 457120

Norte (m): 9467797

Altitud (m.s.n.m.): 107

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

' Descripcion: Quebrada Sabaloyacu, antes de la confluencia con el rio Marafnon.

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | Jesis Marla - Lima, Peru
T (511) 204 9900
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. PERU § Ministerio _ inismo valtaci
@ del Ambiente g mbiental -

“Afio del buen servicio al ciudadano”

M'ON'ITQREO DE AGUA SUPERFICIAL EN LLOS ALREDI_EDDRES DE LOS DERRAMES'DE ™
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20#130,
244880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 2134977, DEL. .
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA Y |
PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, PROVINCIA |
DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO i

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

MONITOREO DE LA CALI

Distrito: Barranca Provincia:

Fotografia N° 21
QSapa1t
Fecha y hora:
29/07/17 10:05 horas

Este (m): 310285

Norte (m): 9466937

Altitud (m.s.n.m.): 124

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

-

| Descripcion: | Quebrada Sapacocha, antes de la confluencia con el rio Marafon.
" Fotografia N° 22 N\

R

RMara1

Fecha y hora:
29/0717 10:35 horas

Este (m): 309683

Norte (m): 9467156

Altitud (m.s.n.m.): 123

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

| Bescripcion: =

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesis Maria - Lima, Pert
T (511) 204 9900
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PERU | Ministerio Organismo de Evaluacion'y | Direccion de Evaluatison
| del Ambiente Fiscalizacion Ambiental - GEFA K

“Afio del buen servicio al ciudadano”

MONITOREQ DE AGUA SUPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS DERRAMES DE
PETROLEQ OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 41+833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO, UBICADO EN EL DISTRITO DE BARRANCA Y
PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS; PROVINCIA

DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO,
DEPARTAMENTO LORETO

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

SUA SUPERFICIAL (TRAMO 1)

Distrito:

Fecha y hora:
29/07/17 10:50 horas

Este (m): 310651

Norte (m): 9466438

Altitud (m.s.n.m.): 124

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

{Descripcion:
Fotografia N* 24
QBarr1

Fecha y hora:
29/07/17 11:10 horas

Este (m): 312715

Norte (m): 8465721

Altitud (m.s.n.m.): 122

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

Quebrada Barranca, antes de la confluencia con el rio Marafén.

Descripcion:

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615

www.oefa.gob.pe | jesus Maria - Lima, Pert
T (511) 204 8900
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1 Ministerio
PERU :
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“Afo del buen servicio al ciudadano”

MONITOREO DE'AGUA SUFPERFICIAL EN LOS ALREDEDORES DE LOS' DERRAMES DE
PETROLEO OCURRIDOS A LA ALTURA DE LOS KILOMETROS (Kp) 15+300, 20+190,
24+880, 414833, 53+310, 54+200, 55+500, 67+375, 82+460, 103+442 Y 213+977, DEL :
TRAMO | DEL OLEODUCTO NORPERUANO UBICADO EN EL DISTRITO BE BARRANCA Y
PASTAZA, PROVINCIA DE DATEM DEL MARANON, DISTRITO DE LAGUNAS, PROVINCIA
DE ALTO AMAZONAS Y DISTRITO DE URARINAS, PROVINCIA DE LORETO : '
DEPARTAMENTO LORETO

DEL 22 AL 31 DE JULIO DE 2017

®
RMaraa \

Fecha y hora: :
29/0717 11:25 horas

Este (m): 312991

Norte (m): 9465690

Altitud (m.s.n.m.): 124

Coordenadas UTM -
WGS84 Zona: 18 M

FDescripcion: Rio Marafion, aguas abajo de la confluencia con la quebrada Barranca.

Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603, 607 y 615
www.oefa.gob.pe | jesus Maria - Lima, Per

T FE4 4N ANA ADAN
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ANEXO N° 3

HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE
CAMPO




r ORGANISMO DE EVALUACION Y FICALIZACION AMBIENTAL
it
&,
; HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA
% Cvlcer DT NSOD LS SFE T a1 e T e O '.':? 7 -L;_I_.-’—. o0
PROCEDENCIA: L DUCTT O PELUAND ~ TRATZC I cuc: L/ [~ 01! (4
cobico: [ RNucu | FECHA: 26 4O/, 2aly/
DESCRIPCION: Rith NUCURY, AGURL ABAID psc (o AL DE &
pH (unidad de pH) C.E. (uSfcm) 0.D. (mglt) T (°C) Profundidad (m)
COORDENADAS 6.5 B,z 4.79 26.9 —
{Datum WGS 84) Matriz de agua Condicién Climatica | Emisor o Receptor Pragramado Calidad
Agua Superiicial V' || Nublado I:I E D Si . Duplicado |___|
ZONA 18 L Agua Sublerranoa D Soleado I:i r No D Blanco de campo :l
NORTE 9448579 Agua Salina D Liuvia i:l Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE 4276821 | a i i i i
S a1 | Agua Residual Nigve Largo Ancho Altura Volumen | Tiempe Velocidad
ALTITUD (msnm) 104 Otros Otres {m) (m) (m) (L) (s) {mis)
PRECISION vy B
OBSERVACIONES e
—
—
—
CODIGO: (NS apii | FECHA: 26 107 /2007 yopa: 10 .40 we
DESCRIPCION: QUESAN 0/ SI/ACANG , AMTED DE (4 COMNELENCA CaNGcd 2{0 MUCURAY.
pH (unidad de pH) C.E. (#Slcm) 0.0. (magt) T(°*C) Prolundidad (m)
COORDENADAS ¢.75 7.7 4,35 2. 6 —
(Datum WGS 84) Matriz de agua Condicion Climatica | Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial Nublado - e [ Si Duplicado ]
ZONA 18¢ Agua Sublerranea I:I Soleado | R Mo Blancodecampo [ |
NORTE q4yozad Agua Salina I:I Lluvia D Registro de datos para determinacion de Caudal
T e .
ESTE 435479 Agua Residual D Nieve l:l Largo Ancho Altura Volumen Tiempo Velocidad
ALTITUD (msnm) 106 Olros Otros (m) (m) (m) L) fs) (mis)
PRECISION - 3m. ...

OBSERVACIONES N

\-\\_‘“\

]

CODIGO: [ RNuew 2 ] FecHA: 26 (07 12017 nora: 10 .25 s \
DESCRIPCION: (0 ANWCURRY | paVBY ADBATU D (O COl FILENCIA CORLA CLUiti o4 SAPIHIACA MO,

pH {unidad de pH) C.E. (uSfem) 0.0, (mgh) T(°C) Profundidad {m)
COORDENADAS 6.9 82. 6 454 27 4 e
(Datum WGS 84) Iatriz de agua Condicion Climatica | Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial :I Nublado D E |:| Si D Duplicads I:I
ZONA 16( Agua Sublerranea I:l Soleado I:I R :I Mo ]:i Blancadecampo [ |
NORTE C14 44 574 | agua saina ] tiwia ] Registro de datas para determinacion de Caudal
ESTE 435093 Agua Residual [ wieve Ci Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
ALTITUD {msnm) 104G Otlros Olros (m) {m} (m) (L) s) (mls)
PRECISION 7. I s
OBSERVACIONES T i
=
-‘-""'-\__
T
—
]
—
Registro de Equipos
Equipo tarca Modelo Pni‘?"‘""’, . Equipo Alguilado Serie
f1 TN o -, Line - e, Ti= = - -~ ) €
[ULTIPA G AETRD I W = BTt ETR
aWi| - SF v . v B & e P ] | i
Sorah pe PH HAcH PHc 2a1 — Ao 6179268180724
Wi DA DT OXIG. DISLHL HRCH Lhg lod = = (§4 2623597005
SORAN BT COANCTAVIBNG AR Che4al — ek 15§22 2YRECLS
P
v Lt 1 T CNIVELAZD
RESPONSABLES: JOHN Uy OUYEZA FRWAS: S ,,/(
I
S




B B DRGANISMO DE EVALUACION Y FICALIZACION AMBIENTAL

HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA

PROCEDENCIA: OLEODLCTE NORZ PERUMNG - TIUiTe T cue: 0CO7-T7-W7-722
CODIGO: | RNuce3d ] 2007 yora: 4100 4
DESCRIPCION: L0 JUCUMAY  BOATES DT (D W EC 72UG (TALA NON
pH (unidad de pH) C.E. (uSiem) 0.0, (mall) T{°Cy Pralundidad (m)
COORDENADAS 6.G7 77 8 £ .¢¢ 27. 6 —
(Datum WGS 84) tiatriz de agua Condicion Climatica | Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial Nublada 1] = [] si Duplcado ]
ZONA '?C"aﬁ Agua Sublerranea E Soleado D R IE Mo |:I Blance de campo |:|
NORTE Q452288 | Agua salina | vwvia —J Registro de datos para determinacion de Caudal
7 :
ESTE _M_C“r_-}C_J_ Agua Residuzl |:| Nieve I___] Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo Velocidad
ALTITUD {msnm) {C2 Otros Olros (m) (m) (m) L) (&) (mis]
PRECISION /- 2m. b
OBSERVACIONES .
*\‘\\““‘-
o~
8 : / -~ N7 . SAarLe T -
CODIGO: RHara 4 | FECHA: 405 1V ( 4 2017 nora: Al - 300 pye
DESCRIPCION: 1240 MIAAAKLTN, ACUAS ABATO DS (D ComFilii CA com £ o Juuceriay
pH {unidad de pH) C.E. {pSicm) Q.D. {(ma#l) T(*C) Profundidad (m)
COORDENADAS .04 124 .3 ¢ .72 2hi! —
(Datum WGS 84) Matriz de agua Condicién Climitica | Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial Mublado ] e [ si Duplicado =]
ZONA (BL Agua Subterranea ||| Soleado ] R ne  [] Blancodecampo [ |
NORTE Q4 S463C | Aguasana Ej Ehivia I:] Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE ___.__.4'14 2649 q Agua Residual |:| Migve D Largo Ancho Altura Volumen Tiempo Velocidad
ALTITUD (msnm) (03 Otras Otros (m) (m) (m) (L) (s) (mis)
PRECISION T/~ 3m. ~—
OBSERVACIONES I
e .
—
“\"‘\.
‘h‘-\_
conico: [ QPafod | recHa: 26 (07 12007 wora: 14 30 wes. ™
DESCRIPCION: (U (€AAN0A PATEYACY, ANTES NE (A COrTUIENC) (o)A CUeiNLy AICUELANTA
PH (unidad de pH) C.E. (pSfcm) 0.0, (mall) T(°C) Profundidad (m)
COORDENADAS i 2G. ¢ Z .71 2%. 4 =
(Datum WGS 84) tatriz de agua Cendicign Climatica | Emisor o Receptar Pragramado Calidad
Agua Superficial Nublado ] E. ] Si Duplicado |
ZONA 16¢ Agua Subterranea ||| Soleado ] R o [ ] Blancodzcampo ||
NORTE Gue22¢ 2 Agua Salina I:I Lluvia D Registro de dalos para determinacion de Caudal
ESTE A497 LS Agua Residual l:l Mieve :I Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
ALTITUD {msnm) 407 Otros Olras (m) {m) (m) (L) (s} (mis)
PRECISION /- 3m — |
OBSERVACIONES T
=
==
e “-\-\-\-“‘-"""-._
Registro de Equipes
Equipo Marca Modelo Equ:pu = Equipo Alquilado Seria
TULTIPA rone M HAC H Ha40d — - 1508500 DOOEG ¢
ONDA P H HACH PHC 781 - T tE1 392618024
.:L-!u DA OXIGEAD DiELire HaeH LOO doi - = /54 262 _a"r/ c" 3
DDA COMNIICTI N AD HaeH e Z0] = - 15727723 T3
RESPONSABLES: JOHN  JRUNS puv e FIRMAS: '{‘?’/é),ﬂ
.f{{_l’;{_ —_—
)

%"‘j
e




ORGANISMO DE EVALUACION Y FICALIZACION AMBIENTAL

HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA

FIRMAS:

PROCEDENCIA: I0 pD2 PEACVANG - I cuc: OCOTF .77 2007 ~72
CODIGO: Qfato? | FECHA: <
DESCRIPCION: 3 PRICHACY, RaTel DE (A Lotk LLELCIA
pH (unidad de pH) C.E. {pSicm) Q.D. {mah) T (°C) Profundidad (m)
COORDENADAS T2 22Q.,0 2.82 218 s
(Datum WGS 84) Matriz de agua Condicitn Climética | Emisor o Recoptor Programado Calidad
Agua Superiicial Nublado ] E [] Si Duplicado 1
ZONA Agua Sublerranea D Soleado |:_| R v Mo |___] Blanco d2 campo D
NORTE Agua Salina I:I Liuvia |:| Registro de datos para determinacién de Caudal
ESTE AguaResidusl ]| Nieve ] Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
ALTITUD (msnm) Qtros Olros (m) (m) (m) (L) (s} (mis)
PRECISION e
OBSERVACIONES -
il
GODIGO: Riara & recha: 26 107 12807 yora: 19 - 50 Hes
pescriPCION: UG FIAAANON p ELHI DOAGU DI (hH COIFTICA Col L CLLEBRADA PATU YRl
pH (unidad de pH) C.E. (uSfcm) 0.0. (mgh) T(*C) Profundidad (m)
COORDENADAS .60 bedy o7 6.29 26. % —
(Datum WGS 84) Matriz de agua Condicién Climatica | Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial Mublado D E D Si Duplcado 1]
ZONA Agua Sublerrénea D Soleado :I R No D Blanco de campo I:l
NORTE Agua Salina D Lluvia CI Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE Agua Residual |:| Nieve |:] Largo Ancho Altura Volumen Tiempo Velocidad
ALTITUD {msnm) Olros Olros (m) {m) (m) (L) (s) {mis)
PRECISION e
OBSERVACIONES e
o
"""-.._\_““
e
CODIGO: FECHA: ! { HORA: Hrs
DESCRIPCION:
pH {unidad de pH) C.E. (pSfcm) Q.D. (mgll) T(°C) Profundidad (m)
COORDENADAS
(Datum WGS 84) Matriz de agua Condicidn Climatica | Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial || | Nublado ] E [ si [] Duplicado ]
ZONA Agua Subterranea ||| Soleado ] R I:] no [ Blanco de campo |:|
NORTE Agua Salina D Liuvia [:I Registra de datos para determinacion de Caudal
ESTE AguaResidual  [_|| ieve L] Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
ALTITUD {msnm) Olros Olros (m) (m) (m) (L) (s} (mfs)
PRECISION i -S|
OBSERVACIONES B
i
s
T
—J
T ——
=
Registro de Equipos
Equipo Marca Modelo P "E(.'“ipo. Equipo Alquilado Serio
HULTIPALDR 2700 HacH He&Od o = (So Sco 6og 896
SondDA - PH HAc PHC 201 = - (61 3G2 618 i
SOMDA OKIEENO DISVELTY HACH (Do 1ol - - 5 Sy
SONDA CONDU CTIVHIAD HACH Cho 4O - —
LIOWU7A OSLhise s
RESPONSABLES: (A e [OLAR "4 T4 N




ORGANISMO DE EVALUACION Y FICALIZACION AMBIENTAL

HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA

-~ . — e W Vot T I P 772 -2
PROCEDENCIA: OQLEOPUCTT (O PERUAND ST T 7-761 7~ 72
CODIGO: | G& ¢ g 1 I FECHA: ¢ 2
DESCRIPCION: QUESAA0N cUNIMICD PELIE ABAT0 pii A
pH {unidad de pH) C.E. (pSfem) 0.0. (mall) T({*C) Prefundidad (m)
COORDENADAS e .51 100, 4 2.6¢ 26, =
(Datum WES 34} Matriz de agua Gondicion Climatica | Emisor o Recaptor Programado Calidad
AguaSuperficial 7] [ nubado [ ]| . [] si Dupiiczdo ]
ZONA 161 Agua Sublerranea ||| Soleado ] =w N [ Blancode campo [ |
NORTE C’—__.'{’ 7Y AQE | Aguasalina I:I Lluvia D Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE 490101 Agua Residual :] Nieve E Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
ALTITUD {msnm) 10A Otras Otres (m) (m) (m) (L) (s) (mfs)
I3 -
PRECISION 7~ 3m. e O
T
OBSERVACIONES e
—
~_
T
.
e
CODIGO: [ @Cuni2z | FechA: €© 1 07, 2517 nora: (0 25 s
DESCRIPCION: QUEBLALH CUONINCO . ) ATE] D% (A CONE IC AN £ 1o HALANON
pH (unidad de pH) C.E. (pSfem) 0Q.D. {mgf) T{?G) Profundidad [m)
COORDENADAS G- 76 98,4 2.63 2¢. & =
(Datum WGS 24) Matriz de agua Condicién Climatica | Emisor o Receplor Programado Calidad
Agua Superficial [ V]| Nublado ] E [] Si Duplicadn ]
0} =
ZONA 18¢L Agua Sublerranea ||| Soleado ] R No Blancodecampo [ |
NORTE Q470402 | aguasalina | vovia ] Reqistro de datos para determinacion de Caudal
ESTE 476187 Agua Residual D Mieve [:‘ Largo Ancho Altura Volumen Tiempo Velocidad
ALTITUD (msnm) 94 Olros Olros {m) (m) (m) (L) (s) (mis)
PRECISION /. 3m. -
OBSERVACIONES T
e
~—|
e

conIGo: [ Rfami € | FECHA: =0 (¢ 40 wrs
DESCRIPCION: 240 fIAAZALON | DE VRS ABATE DT LA QLESAN0A i Co,
pH (unidad de pH) C.E. (pSlem) Q.D. (mgll) T(°C) Profundidad (m)
COORDENADAS 6£.82 133.9 6. 25 Z25. 20 =
(Datum WGS 84) lAatriz de agua Condician Climéatica | Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial Nublado 1] & [ si Duplicado —J
ZONA 16 L Agua Sublerranea D Soleado D R Mo |:| Blanco de campo D
MNORTE Cfé; 6T AL Agua Salina D Lluvia I____I Regisiro de dalos para determinacion de Caudal
ESTE ATEI9E | aguaResidual [ ]| nieve [ tacgo | Ancho | Attura | Volumen | Tiempe | Velocidad
ALTITUD (msnm) 1{z Otros Otros (m) {m} {m) L) {s) (mis)
PRECISION AT B N £
OBSERVACIONES B
- -H‘---H" [~
\-\\\ [
=1
Registro de Equipos
Equipo Marca Modelo P;:f”ipo, Equipo Alquilado Serie
FULT1 P9 A0 Emc (- o G od = = 1§ oo 000 §9¢
SOADGY PH Haci Pilc 701 o — l61 297 618 024
SCADA OCX1GENO DISUE(TT HAc i LOO 01 == — [5/1262597 ¢6§
SOADH COMDICTIV DAY HACH CHe o - = {v{ 272506 Ny
RESPONSABLES: TON  (levnan 0L FIRMAS: 7 /(
=




ORGANISHO DE EVALUACION Y FICALIZACION AMBIENTAL

HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA

PROCEDENCIA: OLEQDVCTD  AOR PERUAND - TRG D ] cue: QOC7-7-WI7-72
CODIGO: GTiwii ] FECHA: 25/ (Z .38 pe
DESCRIPCION: (WLl 20 0A TILURUY, Anit] Di i ro s C il Ao
H (unidad de pH) C.E. (uStcm) Q.D. (mgll) TC) Profundidad (m)
COORDENADAS 6.83 228.0 0.95 27.8 —
(Datum WGS 84) Matriz de agua Condicién Climética | Emisor o Receplor Programado Calidad
Agua Superficial Nublado 1l = [J st [] Dupiicado [
ZONA ( Agua Sudterranza [ || Soleado ] R No [ Blancode campo ||
NORTE q4749 & A | Agua salina :’ Lluvia E:l Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE AYSEEEC Agua Residual D Nieve D Largo Ancho Altura Volumen | Tiempo Velocidad
ALTITUD (msnm) 104 Oos Olros {m) {m) (m) {L) sl {mis)
PRECISION /- 3m. .
OBSERVACIONES T
.
=y
CODIGO: | Rfarea 0 |
DESCRIPCION:  [IC [JAAZA Kok , AéURT Ad: Tl ZA
H {unidad de pH) C.E. (pSicm) 0.D. (mgll) T [*C}) Profundidad (m)
COORDENADAS 7. 36 [37.0 6-32 26.2 —
(Datum WGS a4) Malriz de agua Condicién Climatica | Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial - Nublado I:j E i:I Si m Duplizado I:I
ZONA id¢ Agua Subterranea ||| Soleado ] R Mo [ ] Blancode campo [ |
NORTE a4 7456 Z; | Agua Salina D Lluvia D Regislro de datos para determinacion de Caudal
ESTE 493736 | aguaresivwar [ ]| Nieve ([ Cargo | ancho | Attera | volumen Tiempo | Velocidad
ALTITUD (msnm) 72 Otros Otros (m) (m) (m) () fs) (mis)
PRECISION T/ 3. o
OBESERVACIONES i~ -
=gy
=
o |
=y
CODIGO: L QVYanai | FEcHA: 2657 0772017 wora: {4 00 s
DESCRIPCION: QG LZARADA YANAYAQLILLE, 4ATES HE (A VA CON EC 10 ARRAJN
pH (unidad de pH) C.E. (pSfem) 0.0. (mall) T(°C) Profundidad (m)
N7 - = g ——
COORDENADAS {.08 84,2 D45 Z¢ .4
(Datum WGS 84) Matriz de agua Cendicién Climatica |  Emisor o Receptor Pragramato Calidad
Agua Superficial Nublado ] E Si Duplicado ]
ZONA !E‘ L Agua Sublerranea :] Soleado D R Mo D Blanco de campo ]:I
NORTE q472iz23 Agua Salina D Lluvia |:| Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE ABCOT7 4 Agua Residual D Nieve :] Largo Anche Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
ALTITUD (msnm) 7Y Olros Olras (m) (m) {m) (L) (s) {mls)
PRECISION /- Bme s
—
OBSERVACIONES e
=~
==
1
=
T—
Reqistro de Equipos
Equipo Marca Modelo Pafr?:-:gzial Efuipo Alquilade Serip
L~ - ! = - 1 ™ et T o
NVCT I PANA i & HICH HQ 40 - = 130500 (% £9¢
SOMDA PH HAcH PHE 201 = l61 3924(8 024
SoNdA OXVEENT DL Hael (Do (01 —= = ;
JONDA  COMDUCTIVION) HACH Coc Zol - =
RESPONSABLES: JUHN (VTN QLI




= ORGAMNISMO DE EVALUACION Y FICALIZACION AMBIENTAL
( e
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA
PROCEDENCIA: OLeopucrv AOR PERUANG- 00 L cuc: OCOT7-77.7487-22
CODIGO: | RNMaraG ] FECHA: 07, 2007 wora: 14 35 s,
DESCRIPCION: Lla 007 A00M , REUDS DERTD DY (A CorEd/Fi (EA ConU Lh) CLEEDAN A YAMYA G Wit la
PH (unidad de pH) C.E. (uSfcm) Q.D. (maft) T{*C) Profundidad (m)
COORDENADAS 7 .44 (3g.{ & 4G 7€, | =
(Dawum WGS 84) Matriz de agua Condicion Climatica | Emisor o Recaptor Programado Calidad
Agua Superficial Nublado CI E Si Duplicado ]:]
ZONA {E1L Agua Subterranea ||| Soleado ] R N [ Blancode campo [
NORTE G4TZ4ES | Agua salina [ tiuvia 1] Registro de datos para determinacion de Caudal
IO 7 7 o ps . )
ESTE i:(_:__lh‘g_é‘z_“ Agua Residual |:| Nieve :I Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
ALTITUD (msnm) 163 Otros Otros (m) (m) (m) (L) (s} {mls)
PRECISION e RAm. . O
OBSERVACIONES e
—
=
—
CODIGO: ‘ Qlnf 4 | recha:_289;07 2017 pora: (6 .65 e
oescripcion:  QUEBAA DA (IVFI S/t LLC , DTS D8 LD COIFLLE U il CONEL 210 VLTV YACY.
PH (unidad de pH) C.E. {pSlem) Q.D. (mghi) T(°C) Prafundidad (m)
COORDENADAS 7.36 {421, O 2,57 26. | s
(Datum WGS 84) Malriz de agua Condicion Climtica [  Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial Nublado |:| E |:| Si Duplicado |:]
ZONA 78L Agua Sublerranea || [ Soleado | = No Blancode campo [ |
NORTE G4 E6 873 | aguasaina I:I Liuvia ] Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE 4S4324 Agua Residual D Nieve |:| Largo Ancho Altura Volumen Tiempo Velocidad
ALTITUD {msnm) 10 Otros Olros (m) (m) {m) (L) (sl (mis)
PRECISION e 3m. S
OBSERVACIONES |
|
——
CODIGO: [ RUrit4 | _ FecHA: 28107, 2217 uopa: (6. 20 s _
DESCRIPCION: 210 URITU Y Acu. AcULT 805t D¢ () DELA CRULLAQORA 71IEERR et
pH (unidad de pH) C.E. (pSfem) 0.D. (mghl) T(°C) Profundidad (m)
COORDENADAS 7. B8 18.28 &85y 27, 6 —
(Datum WGS 84) Matriz de agua Condicion Climatica | Emisor o Receptor Programado Calidlad
Agua Supericial nolado [ ]| E si j Duplicado 1l
ZONA 16, L Agua Sublerranea E Soleado I:I R No Blanco dz campo I:I
NORTE (E Z{E{‘}.q 48 Agua Salina I:I Liuvia [:I Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE 45459 Agua Residual [__—, Nieve l:l Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo Velocidad
ALTITUD (msnm) 14 Olros Olros (m) (m) {m) (L) (s) (mls)
PRECISION 3 3m. i 08
OBSERVACIONES T~
=
—
Sl
L -
Registro de Equipos
Equipo Marca iodelo Pa?r?::::ial Equipo Alquilado Serie
(VLT L pnann s it HACH Ha 4td = = (J0S0p 00 E96
SOMDA_PH HACHK PHC 261 = 55 161392 tlg Oz
:“Jak D"! OXi -':_L:—u"LC‘ Uj' T LT3 f—.’;l('f’?" i_ :‘_-' 1o — — ( 5 Z - 2.5 T —
SOAIA CoMDU T | Hdrfd C ) = = 274
RESPONSABLES: JUHWL [/ Oy Ve Fruas: _ (47 /




ORGANISMO DE EVALUACION Y FICALIZACION AMBIENTAL
Ve .
- HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA
PROCEDENCIA: OLcOOUCTD Ao PeaUANG - TRORG 1 cuc: CEOT7-7-217.272
cODIGO: I RUri? 2 | (6. 40
DESCRIPCION: I VTV 7Acy, RAAFES Of Lo I NON
pH (unidad de pH) C.E. {#Sfem) 0.0, (mall) T (*C) Profundidad {m)
CODRDENADAS 7-43 g2.8 &.4,9 27.6 —
(Datum WGS 84) Matriz de agua Condicion Climatica | Emisor o Recaptor Programado Calidad
Agua Superficial Mublado [:l E E Si Duptcado [:_I
ZONA JIQ,‘ ' Agua Sublerranea D Soleado I:I R No D Blanco de campo D
NORTE G467 141 Agua Salina [ uuvia (] Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE M Agua Residual l:l Nieve l:l Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo Velocidad
ALTITUD (msnm) {12 Otros Olros (m) (m) (m) {L) s} (mls)
PRECISION 1/ 3m b
OBSERVACIONES R
copico: L Riara 6| rEcHA: 28 1 07 ; 2017 wora: {7 .05 ws
DESCRIPCION: PAC M AL DN, ABUAT ABYTD D CLACOMNTEULENTA CaANEL UG VRITUYACU.
pH (unidad de pH) C.E. [uSfcm) 0.0, {mgl) T(°C) Profundidad {m)
COORDENADAS 74 € 14,2 395 27. ¢ —
(Datum WGS 84) Matriz de agua Condicion Climélica | Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial Nublado ] e [] si [] Duplicado ]
ZONA 181L Agua Sublerranea ||| Soleado R Ne [] Blancodecampe [ |
NORTE Q467797 Agua Salina :I Lluvia |___' Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE 48571720 | agua Residual [ wieve ] Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
ALTITUD {msnm) 107 Otros Olros (m) (m) {m) {L} {s) (mis)
PRECISION /- 3m, ~_
GBSERVACIONES ]
=
i
=l
e
CODIGO: L _@Saba1 ] recha: 26 4 07,2017 wora: 17 - 35 wes :
DESCRIPCION:  AI(EAA004 SIRDLO YA e AAES DF () CONFuliiCin COlTl RID TTAGR Mo
pH (unidad de pH) C.E. (pSfem) 0.D. (mall) T(°C) Profundidad (m)
CODRDENADAS 7.59 1.9 LAl 26.0 =
{Datum WGS 84) Matriz de agua Condicion Climatica |  Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial Nublacio 1 e [J si [ ] Duplicado ]
ZONA 8L Agua Sublerranea |:| Soleado I::l R - No l:' Blanco de campo l:l
NORTE 94677497 | Agua saina [ vwvia - Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE 457120 Agua Residual I:I Nigve I:] Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempe | Velocidad
ALTITUD (msnm) 1077 Olros Olros (m) (m) (m) (L) (s} {mis)
PRECISION WARSTY e
_H-\"'-\-_
OBSERVACIONES e _
==
"
-\\-‘-“ i
s
Registro de Equipos
Equipo Marea Modelo Fait!uipo Equipo Alquilado Serip
HULTt pANB At ino HACH Ha 4od — — /Y0506
SoNQA pH HicH PHc 24§ = s {61367 ¢ ‘

- P e e T s P =1 DL Vg £
SOADA OX & FAD DISLELT HAOCH (D0 (84 = - (S 262 34700 5
SCND CoNDUCTIV DAD HICH Coc 40] ~ — {54272 SER 05

T =t U Far VT O IS fat Al é/ //
RESPONSABLES: O (RMUT A CLVE A FIRMAS: A7
JON =




e ORGANISMO DE EVALUACION Y FICALIZACION AMBIENTAL
v
HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA
PROCEDENCIA: OLECDUCTY NOR PERLANG - THRHIZC T cue: QOQ7- 7-90/7-72
CODIGO: I G‘SC[;:‘” i OF pes
DESCRIPCION: (42140048 TAPBLACHA V(O RGN VoM
PH {unidad de pH) C.E. [pSfem) Q.0D. (mgh) T("C) Profundidad {m)
COORDENADAS [N IHE.4 XA 4. & —
{Datum WGS 84) Matriz de agua Condicion Climatica | Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial Nublado | [ si Duptcado ]
ZONA (o Agua Subterranea [ || Soleado - R Ne [] Blanco de campo I:l
e )
NORTE C]_._'_tf; ee937 Agua Salina |:I Liuvia D Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE ﬁ@ﬂ_ Agua Residual !:I Nieve D Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo Velocidad
ALTITUD {msnm) 124 Olros Otros (m) (m) (m) L) s) (mis)
PRECISION L 3m. e
OBSERVACIONES T
o |
TS =
=
CODIGO: | KMara 4 l FECHA: 2 i 17 wora: _1© .3S i
DESCRIPGION:  (AUC /7ANA N0 , JEChE AIALEN DE (0 COAFULENC cON (A aLABEADN SACD CHCHA
iH (unidad de pH) C.E. (pSfem) 0.D. (mgll) T("C) Profundidad {m)
COORDENADAS .50 105, 4 7. 39 225 —
{Datum WGS 84) Matriz de agua Condicion Climatica | Emisor o Receptor Pragramado Calidad
Agua Superiicial Nublado I____l E Si Duplicado :I
n y
ZONA 1€ L Agua Subterranea || Soleado [ v [ Blancode campo [ |
NORTE G4e7(5¢ Agua Salina [: Lluvia L__I Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE 36568 2 Agua Residual l:l Nigve l___l Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo Velocidad
ALTITUD (msnm) {23 QOtros Otros {m) (m) (m) (L) (s) (mis)
PRECISION 7~ 3in. R
OBSERVACIONES e
CODIGO: [ RHara 2 ] recHA: 29 (O ;26(7 wora: (€ SO iy
DESCRIPCION:  [2UG [FARANIN AEWAS 0EDTD DELD ColLefiiciA Conl £A ALELIRNOA SHPACH 244
PH {unidad de pH) C.E. {1Sicm) 0.D. (mgll) T(°C) Profundidad (m)
COORDENADAS 757 (05,9 i SX 235
(Datum WGS 84) Matriz de agua Condicion Climatica | Emisor o Recaptor Programado Calidad
g
Agua Supericial I:! Nublado D E I:l Si |:| Duplicadn :I
ZONA T8¢ Agua Sublerranea ||| Soleado 1 R[] Ne o [ ] Blancodecampo [ |
NORTE q(—{{\é' 43¢ Agua Salina I:I Liuvia D Regisiro de datos para determinacién de Caudal
ESTE DiCES Agua Residual l:] Nieve r_____l Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
ALTITUD ( ) 124 Olros Olros (m) {m) (m) (L) (s) (mis)
PRECISION +/- 3m. T
OBSERVACIONES R
S
-
=
T
= N
T
Regisiro de Equipos
Equipo Marca fAodelo P'tf:?::l\ig:zhl Equipo Alguilado Serip
MU P RAE IO HRCH Heg40d — = 150Scg Cao g9¢
SONL2H pPH My BHc 22 — — 3
SONDY oXIGEAS DISUELT ENCH (0C (o} ) =
SeADN COADuUCTVPAD HACH CAC 491 — =
Tou LRl g e i
RESPONSABLES: SJUHAL WATS GOl izEns FIRMAS: oY
L <




ORGANISMO DE EVALUACION ¥ FICALIZACION AMBIENTAL

HOJA DE REGISTRO DE DATOS DE AGUA

z i —_ T’ = YOO T 7 20 79
PROCEDENCIA: PERUAND -~ TRAORC T cue; CCO7-7-2007-22
CODIGO: woras 11 - (0 ue .
DESCRIPCION: A, DN A CONCC LD v7040/50N
pH (unidad de pH) C.E. {pSicm) O.0. (mall) T {*C} Prolundidad {m}
COORDENADAS 7.0Y% 144 .4 4.28 28.3 e
(Datum WGS a4) Matriz de agua Condicion Climatica | Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superiicial m Nublado I:I I:I Si Duplicado D
ZONA 8L Agua Sublerranea [:l Soleado |:| R Mo Blanco de campo D
q L 2 i R = " g
NORTE 5657 2| | Aguasatina |:| Lluvia D Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE 3i2TS Agua Resid |:I Nigve |___| Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo | Velocidad
ALTITUD {msnm) {22 Olros Olros (m) {m) (m) L) s) {mis)
PRECISION /- 3m. R e
OBSERVACIONES T
~—_
oy
T
CODIGO: | f\ﬁ'm a3 | 29,0 {1 25 wis
DESCRIPCION: RAO ZAZNATON, A6 V). © LD CONELLE A COM (h QLEEIRON BRI,
pH {unidad de pH) C.E. (pSfem) 0.0, (mghl) T{°C) Prolundidad (m})
COORDENADAS /.28 0.2 746 22. - —
[Datum WGS 84) Matriz de agua Condicion Climatica | Emisor o Receptor Programado Calidad
Agua Superficial Nublado =] E 4 s Duplicado i
ZONA 16 Agua Sublerranea ||| Soleado ] R wo  [] Blancode campo [ |
NORTE Cfi[ 656'{} (4 Agua Salina D Lluvia l:[ Registro de datos para determinacion de Caudal
ESTE 31294 Agua Residual I:] Nieve I:I Largo Ancho Altura | Volumen | Tiempo Velocidad
ALTITUD {msnm) 124 Otros Olros (m) (m) (m) (L) s) {mis)
PRECISION . 3m T
OBSERVACIONES il
==
=
e
CODIGO: [ | FECHA: 1 [ HORA. Hrs
DESCRIPCION:
pH {unidad de pH) C.E. {ySfem) 0.0. (mafi) T({°C) Profundidad (m)
“——__ COORDENADAS
TDatum WGS 84} Matriz de agua Condicién Climatica | Emisor o Receptor Programado Calidad
— Agua Superficial Mublado D E D Si |:| Duplicado i:l
""-,
ZONA WD Soleado ] R[] Mo  [] Blancodzcampo [ |
NORTE Agua Salina Liuvia I:I Registro de datos para determinacian de Caudal
ESTE Agua Residual Ij- Riew |:] Largo Ancho Altura Velumen Tiempo Velocidad
ALTITUD (msnm) Qtros Olros | ml (m) {m) (L) (s) {mis)
PRECISION W
=
OBSERVACIONES N
B
—
I
<=1
S
Registro de Equipos
Equipo Marca Maodela nflqulpu ; Equipo Alguilado Serie
7.7 R AR A
He: Ziod — — 150 $0060G E9,
DHC 241 = = (61392618024
L0 {od ~ — AN
the 4ol — g [S 1
Tobllt/ O fVE L 4 . /
RESPONSABLES: J SN CEIVTTCH FIRMAS! ,/




“Ano del Buen Servicio al Ciudadano”

ANEXO N° 4

CERTIFICADOS DE CALIBRACION DE
LOS MULTIPARAMETROS
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8 LABORATORIO DE CALIBRACION ACREDITADO POR f— INACAL \
a {Taals EL ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION (&= o, )
& A4 INACAL - DA CON REGISTRO N°LC - 018 N

o Eop———— e

SHRV0OS Y SUNINISTEDS FARA LABCRATORD RealiaiE

| | wias.risico auimca

CERTIFICADO DE CALIBRACION
LFQ - 091 - 2017

Pag. 1de2

La incertidumbre reportada en el presente

EXPEDIENTE E1702879 certificado es la incertidumbre expandida de
ORGANISMO DE EVALUACION Y medicion que resulta de multiplicar la
SOLICITANTE FISCALIZACION AMBIENTAL — OEFA incertidumbre estandar por el fector de
DIRECCION AV. Faustino Sanchez Carrion N° 603, Jesus  CoPeriur@ de aproximadamente k=2. La
Madia - Liria incertidumbre fue determinada segun [a

"Guia para la expresion de la incertidumbre
de la medicion". Generalmente, el valor de la
INSTRUMENTO DE MEDICION MEDIDOR MULTIPARAMETRO magnitiud esté dentfo. del Inkervalo. de fos
valores determinados con la incertidumbre
expandida con una probabilidad de

INFORMACION DE INDICADOR aproximadamente 95% de confianza.

MARCA HACH Los resultados reportados son validos solo

s s e ik ikl
conaicion ¥y mom en qu

NUMERO DE SERIE 150500000896 calibracién y no deben utlizarse como

INTERVALO DE INDICACIONES 0 pHa 14 pH " certificado de conformidad con normas de

RESOLUCION 0,01 pH (**) productos. Al solicitante y/o usuario Je

corresponde  definir  fa frecuencia de
calibracién en funcién al uso, conservacion y

INFORMACION DE ELECTRODO mantenimiento del instrumento de medicion.
MARCA HACH Nuestros certificados de calibracién sin
MODELO PHC 201 firmas y sello del carecen de toda validéz
NUMERO DE SERIE 161392618024 aii;
Observaciones:
PROCEDENCIA USA
UBICACION Area - Direccion de Evaluacion (") Indicado segin manual del fabricante
X (**) Resolucion observada durante la
FECHA DE CALIBRACION 2017-03-11 calibracién. El equipo posee muiltiples
TEMP. DE REFERENCIA 259°C resoluciones, segln manual de fabricante.
Identificacién realizada por el usuario en la
maleta del equipo: 71-0065
SELLO FECHA DE EMISION GERENTE DE CALIDAD GERENTE DE OPERACIONES
2017-03-18 Alexander Alza Zamudio Wilmer Mena Chavez

Jr.Antonio Cabo N° 596, Urb. el Trébol - Los Olivos/Teléfono: 6224288, servicios@gesmin.pe.venias@gesmin.pe/vww gesmin pe
EJ certificado se publica o reproduce en forma completa y sin modificaciones



| . LABORATORIO DE CALIBRACION ACREDITADO POR
# “ A& AA A ELORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION
oo/ G INACAL - DA CON REGISTRO N° LC - 018

SERVICION Y SUMINGTROS FASA LAZORATOAD

INACAL
Efx-?cr‘i\_ _

Laraen
Acreditado

&

Hegtstro  LE - 010

| ras.risico Quimica

CERTIFICADO DE CALIBRACION
LFQ - 091 - 2017

Pag.2de 2

LUGAR DE CALIBRACION
Laboratorio de Fisico Quimica (Jr. Antonio Cabo N° 596, Los Olivos - Lima).

METODO DE CALIBRACION
Comparacion directa con Material de Referencia Certificado (MRC), segin PC-020 "Procedimiento para la

calibracién de medidaores de pH"; Primera edicion, Junio del 2010; SNM - INDECOPI.

PATRONES DE REFERENCIA

Trazabilidad Patrén utilizado Certificado de Analisis
Material de refe- MRC de pH 4,011 con valor de CONTROL COMPANY ,
rencia: NIST- EEUU incertidumbre 0,011 unidades de pH (25 °C) Certificado N°® 4287-7607279
Material de refe- MRC de pH 7,001 con valor de CONTROL COMPANY ,
rencia: NIST- EEUU incertidumbre 0,011 unidades de pH (25 °C) Certificado N° 4288-7646260
Material de refe- MRC de pH 10,012 con valor de CONTROL COMPANY,

rencia: NIST- EEUU

incertidumbre 0,011 unidades de pH (25 °C)

Certificado N° 4289-7938361

Trazabilidad Patrén utilizado Certificado de Calibracion
Equipos patron del Termémetro  digital con valor de CONTROL COMPANY ,
NIST- EEUU incertidumbre menor a 0,014 °C (en 25 °C) Certificado N° 6412-8062721
CONDICIONES AMBIENTALES REGISTRADAS
INICIAL FINAL
Temperatura (°C) 25,0 25,0
Humedad Relativa (%HR) 63 63
RESULTADOS DE CALIBRACION
Indicacidn del Valor de referencia Error de indicacién Incertidumbre
pHmetro (pH) (pH) (pH) (pH)
3,94 4,01 -0,07 0,02
6,90 7,00 -0,10 0,02
9,98 10,01 -0,03 0,04
Notas

o La medicidn fue realizada en un medio isotermo a una temperatura de 25 °C

FIN DEL CERTIFICADO DE CALIBRACION

Jr.Antonio Cabo N° 596, Urb. el Trébol - Los Olivos/Teléfono: 6224288, servicios@gesmin.pe,ventas@gesmin.pe/vwww.gesmin.pe

£l certificado se publica o reproduce en forma completa y sin modificaciones
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7.

de Asesoramiento Técnico S.A.C. —— ——

i : / : INACAL Y\
LABORATORIO DE CALIBRACION ACREDITADO POREL  (((=—  paren |
- ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA~ \\m=—  fewmee )/

Reqgistro N LC-014

P/ CON REGISTRO N° LC-014

CERTIFICADO DE CALIBRACION N° LT- 0102 -2017

SERV-  0142-2017

Pag. 1de2
, . Este cerificado de calibracion d ta |
Cliente : ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION . hiidad & los  patrones nacionaies o
AMBIENTAL - OEFA internacionales que realizan las unidades de medida
de acuerdo con el Sistema Internacional de Unidades
Direccion : Av. Faustino Sanchez Carrién N° 603 - Jesds Maria- "
Lima Esle cerlificado de calibracion es emilido en base

a los resultados oblenidos en nuestro laboratorio, es
valido dnicamente al objeto calibrzdo en el momento
y en las condiciones en que se realizaron las

Instrumento de Medicién  : Termémetro de Indicacién mediciones y no debe ser utilizado como certificado
Digital (455 de conformidad.
N Con el fin de asegurar la calidad de sus mediciones
Marca : HACH se recomienda al cliente recalibrar sus instrumentos y
Modelo : HQ40d equipos a intervalos apropiados de acuerdo a su uso,
) ) conservacion y mantenimianto,
Numero de Serie : 1505000008396 - e
. Este certificado de calibracion sélo puede ser
Procedencia :US.A difundido completamente y sin modificaciones. Esta
x i prohibida toda reproduccion parcial del presente
e Inaicacion = a certificado  sin la autorizacion pravia y expresa de
Alcance de Indica 10 °C 110°C oy riificado  sin la autorizacis i d
.. o SAT.
Resolucion / :01°C
i SAT S.A.C., no se responsabiliza de los perjuicios
Divisién de escala que puedan ocasionar el uso inadecuado dé este
. instrumento o equipo, ni d2 una incorrecta
Tipo de Sensor * No indica £y interpretacion de los resullados del presente
. . o certificado.
Identificacion : No indica
El certificado de calibracion sin la fima y sellos del
. o responsable de SAT. carecen de validez.
Fecha de Calibracion 1 2017-03-02
Lugar de Calibracién : Laboratorio de Temperatura de SAT S.A.C.

Método de Calibracion
La calibracion se realizé por comparacion directa segun el procedimiento PC-017 2da. Ed. , "Procedimiento
para la Calibracién de Termometros Digitales" del INDECOPI-SNM.

Trazabilidad 3
Los resultados de la calibracion tienen trazabilidad a los patrones nacionales del INACAL-DM,

Se utilizaron los siguientes instrumentos patrones:

Termoémetro de cédigo LT-T-05 con Certificado de Calibracion N° LT-496-2016 del INACAL-DM.
Termometro de codigo LT-T-06 con Certificado de Calibracion N° LT-497-2016 del INACAL-DM.

Condiciones Ambientales

Temperatura Ambiente: Min.: 247 °C Méx.: 251 °C
Humedad Relativa : Min.: 48% H.R. Max.: 52 % H.R.
Fecha de emision: 2017-03-04

=
S / )
DANIEL L. BONIFACIO CARHUANCO Ing. YANET |. MALDONADO PANEZ
Jefe de Laboratorio de Temperatura Jefe de Division de Metrologia

F-DM-08/3era. /Julio 2014

2 AL AR ARNTS RIISSE M2 2520 | IMA 14 - | IMA - PRRIT - TR FROND: 208-92A00



Sociedad de Asesoramiento Técnico S.A.C. e
L ABORATORIO DE CALIBRACION ACREDITADO POR EL (— ompen .

ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA Aciedine
) CON REGISTRO N° LC-014 ‘
L. Registro M4° LC-014
Certificado de Calibracion N® LT-0102-2017
Pag. 2 de2
8. Resultados:
INDICACION DEL CORREGCION; TEMPERATURA INCERTIDUMBRE
TERMOMETRO sl GONVENCIONALMENTE (°¢)
(°c) R e VERDADERA ( °C)
5.1 -0,10 5,00 0,05
20,1 -0,10 20,00 0,05
40,0 0,00 40,00 0,06

La temperatura convencionalmente verdadera (TCV) resulta de la relacion:
TCV = Indicacién del termémetro + correccion

La Incerlidumbre de medicién expandida reportada es la incertidumbre de medicién esténdar multiplicada por el faclor de cobertura k=2, de modo que la
probabilidad de cobertura corresponde aproximadamente a un nivel de confianza del 95 %.

9. Observaciones:
- Se colocé una etiqueta autoadhesiva de color verde con la indicacién "CALIBRADO",
- Antes de la calibracién no se realizd ningun tipo de ajuste al instrumento.
- La profundidad de inmersion del sensor fue de 10 cm.
- El tiempo de estabilizacién no menor a 10 minutos.
- El instrumento pertenece a la caja de cadigo patrimonial: 71-0085.
- (*) Termémetro forma parte de un multiparametro.
- (**) Dato obtenido de |a pagina web del fabricante.
- (***) El sensor de PH es de serie 161392618024 y se calibro en la magnitud de temperatura.

F-DM-08/3era. /Julio 2014

IR Al MIRANTE (31ISSE N 2580 1 IMA 14 - | IMA - PERU - TELEFONO: 206-9280



_ - LABORATORIO DE CALIBRACION ACREDITADO POR S —
' EL ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION {

INACAL - DA CON REGISTRO N° LC - 018 AN

i Ca DA - Porit |
*‘,E(;Q

EXPEDIENTE

SOLICITANTE
DIRECCION

LFQ - 092 - 2017

E1702979

ORGANISMO DE EVALUACION Y
FISCALIZACION AMBIENTAL — OEFA

AV. Faustino Sanchez Carrion N°® 603, Jesus
Maria - Lima

INSTRUMENTO DE MEDICION MEDIDOR MULTIPARAMETRO

INFORMACION DEL INDICADOR

MARCA
MODELO
NUMERO DE SERIE

INTERVALO DE INDICACIONES

RESOLUCION

INFORMACION DE LA CELDA
MARCA

MODELO

NUMERO DE SERIE

PROCEDENCIA
UBICACION

FECHA DE CALIBRACION
TEMP. DE REFERENCIA

HACH

HQ40D

150500000896

0,01 uS/ecm a 200,0 ms/cm (*)
0,1 uS/cm; 1 uS/cm i)

HACH
CDC401
1561272588015

USA
Area - Direccién de Evaluacion

2017-03-11
25°C

| vras.risico auimica

INACAL \

CERTIFICADO DE CALIBRACION

Pag. 1de2

La incertidumbre reportada en el presente
certificado es la incertidumbre expandida de
medicion que resulta de multiplicar la
incertidumbre estandar por el factor de
cobertura de aproximadamenle k=2. La
incertidumbre fue deferminada segin la
"Gula para la expresion de la incertidumbre
de la medicion". Generalmente, el valor de la
magnitud estd dentro del intervalo de los
valores determinados con la incertidumbre
expandida con wuna probabilidad de
aproximadamente 95% de confianza.
Los resultados reportados son vélidos sélo
para el objeto calibrado y comresponden a las
condiciones y momento en que se realizd la
calibracion y no deben utifzarse como
certificado de conformidad con normas de
productos. Al solicitante y/o usuario le
corresponde  definir  la  frecuencia de
calibracién en funcion al uso, conservacion y
mantenimiento del instrumento de medicin.
Nuestros certificados de calibracién  sin
firmas y sello carecen de toda validéz
alguna.

Observaciones:

(*) Indicado segun el manual del fabricante

(**) Resolucion observada durante Ia
calibracion. El equipo posese muiltiples
resoluciones, segin manual de fabricante

Identificacion realizada por el usuario en la
maleta del equipo: 71-00865

FECHA DE EMISION

GERENTE DE CALIDAD

GERENTE DE OPERACIONES

ey LA

2017-03-18

Alexander Alza Zamudio

Wilmer Mena Chavez

Jr.Antonio Cabo N° 596, Urb. el Trébol -Los Olivos/Teldfono: 6224288, servicios@gesmin.pe,

in.pe/vwwwv.gesmin.pe,

tas@g

El certificado se publica o reproduce en forma complefa y sin modificaciones




" LABORATORIO DE CALIBRACION ACREDITADO POR
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LUGAR DE CALIBRACION
Laboratorio de Fisico Quimica (Jr. Antonio Cabo N° 596, Los Olivos).

METODO DE CALIBRACION

Método de comparacion directa, Seguin el procedimiento PC-022 "Procedimiento para la Calibracién de
Conductimetros"; Primera edicion, Setiembre 2014, SNM - INDECOPI.

PATRONES DE REFERENCIA
Trazabilidad Patrén utilizado Certificado de Analisis
Material de referen- MRC de 98,7 pSicm con valor de CONTROL COMPANY
cia del NIST-EEUU incertidumbre de 2,2 uS/icm (25 °C) Certificado N° 4176-8276700
Material de referen- MRC de 1417 uS/em con valor de CONTROL COMPANY ,
cia del NIST-EEUU incertidumbre de 4,9 pSicm (25 °C) Certificado N° 4174-7641282

Trazabilidad Patrén utilizado Certificado de Calibracion
Equipos patron del Termémetro  digital con valor de CONTROL COMPANY ,
NIST-EEUU incertidumbre menor a 0,014 °C (en 25°C) Certificado N° 6412-8062721

CONDICIONES AMBIENTALES REGISTRADAS

Inicial Final
Temperatura (°C) 24,8 24,8
Humedad Relativa (%HR) 63 63

RESULTADOS DE CALIBRACION

Indicacién del con- Valor de referencia Error de indicacion Incertidumbre
ductimetro (uS/cm) (uS/cm) (uSicm) (uS/cm)
100 98,7 1.3 2,4
1413 1417 -4 6
Notas

o Valor de la Constante de celda usada en la calibracion es K = 0,406 1/cm
o La calibracion fue realizada a 25 °C sin utilizar el factor de compensacion de temperatura.
FIN DEL CERTIFICADO DE CALIBRACION

Jr.Anfonio Cabo N° 596, Urb. el Trébol -Los Olivos/Teléfono: 6224288, servicios@gesmin.pe,ventas@gesmin.pe/www.gesmin.pe,
El certificado se publica o reproduce en forma complela y sin modificaciones
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Cempromiso Social y Ambiental

REPORTE TECNICO

Reporte No. 2409.13744 - 2017 Fecha: 09-03-2017
Cliente: QEFA Contacto: Anderson Giraldo
Equipo: Multiparametro Fabricante: HACH
Modelo: HQ40d Nro de Serie: 150500000896

Cddigo Patrimonial 71-0065

ANTESCENTES DEL EQUIPO (Resumen)
i - El equipo funciona correctamente, sin pilas ni adaptador de energia

Los sensores de pH, conductividad y oxigeno disuelto se observan en buen estado fisico.

- Se realiza mediciones para corroborar la coherencia de mediciones del equipo para definir
la factibilidad de la calibracidn de los electrodos.

DESCRIPCION DEL SERVICIO REALIZADO (Detallar)

- Se realizé la limpieza de la consola asi como del electrodo de pH, limpieza de la celda de
medicién de conductividad y del electrodo de oxigeno disuelto.

- Serealiza la verificacion de temperatura del electrodo de pH en los puntos 0°C, 5°C,
15°C, 20°C y 40°C.

| Temp. Referencia

Temp: Delindicador |
o . sl

0.0 0.1
5.0 5.1
15.0 15.2
20.0 20.1
40.0 40.2

- Serealiza el ajuste de pH en los buffers 4, 7 y 10 con el siguiente resultado.

[

~Datos del electrodo/de pH

Modelo PHC101
Numero de serie 161392618024

NBerdiente | \Eficiencial [Offset ||

pH 4

(mV) (%) (mv). | |
-57.34 97 62 | 1763 | 53 | -1663 | 20.1

- Serealiza el ajuste del electrodo de conductividad en las soluciones de conductividad de
84 uS/cm, 1413 uS/cm y 12.82mS/cm.

ilatos del ele oo de cond ciac
Modelo CDC 401
Numero de serie 151272588015

84uS = (1413 uS. 12.82 mS Temp°C|

1|

FConstante "
Lde celdaiKo

89.9 1311 12.37 21.2

FOR SRV 007: Formato Reporte Técnico_ Rev 01
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Compromiso Social y Ambientzl

- Se realizo la verificacién del electrodo de Oxigeno Disuelto en el punto Cero y 100% de

saturacion.
| Datosdelejectrodoidelob.
Modelo LDO101
Nimero de serie 151262597005

\/erificacion Offset | 100% de | Pendiente e 'PréSSAmb'l

Soluicion Cero (mge/l) Sat. | |

ESTADO FINAL DEL EQUIPO (CONCLUSION)
- La consola, electrodo de pH, conductividad y oxigeno disuelto se encuentran operativos

RECOMENDACION TECNICA
Luego de una medicién se debe de realizar la limpieza de los electrodos con agua

destilada.

- Mantener el electrodo de pH en su respectivo contenedor y con la solucién de

- almacenamiento, en ningun caso almacenarlo con agua destilada.

- Mantener el electrodo de conductividad seco.

- Mantener el electrodo de Oxigeno disuelto con su protector de golpes para una mayor
duracion

- Si el equipo no se va a utilizar por un periodo de tiempo prolongado, retirar las pilas del

equipo.

MATERIALES Y EQUIPOS UTILIZADOS
- Buffer pH 4, 7 y 10, estandar de conductividad de 84uS, 1413uS y 12.82mS.

- Solucién de sulfito de sodio para la verificacion de Cero.
- Termoémetro digital Anton Paar MKT50.

ENVIROEQUIP 8.A.C.
2l £
.-..-...'--{;';l’.“{._:-_'—/..——p:/r .
ING, CPP

SR
REG. N? 11

Ing. Edward De La Cruz C.

FIELD SERVICE CLIENTE
San Isidro - 09-03-2017
LUGAR / FECHA FIRMA / FECHA

FOR SRV 007: Formato Reporte Técnico_ Rev 01
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL INACAL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA ( ( g DA - Perty
CON REGISTRO N° LE - 031

Acreditado

Laboratorio de Ensayo

INSPECTORATE

Registro N'LE - 031

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 89492L/17-MA

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS
PRESENTACION DE LAS MUESTRAS
PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS
PROCEDIMIENTO DE MUESTREO
FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO
REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS
FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO
FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

: Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615 - Jeslis Maria

Lima

: Agua natural

: Agua superficial

;24

: Frascos de vidrio ambar, Viales ambar

: Muestras enviadas por el cliente

: No Aplica

: 2017-07-26

: Urarinas - Loreto - Loreto

: CUC.N°007-07-2017-22 - TDR N°1873

1 2017-08-01

1 2017-08-01

: 2017-08-08

: 07022-17/LMA

Inspectorate Services Perd S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

AT T
A,

ING. YANI MORALES H.
C.LP. 135922
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 08 de Agosto de 2017

Este informe no podra ser reproducido parcialmenle sin autorizacion de Inspeclorale Services Pert 5.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
Nao deben ser ulilizados como una certificacién de conformidad con normas de producto o como cerfificado del sislema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable inferior al limite de cuantificacion indicado.
="valor” significa no cuantificable superior al limite maximo de cuantificacion indicado, cuando sea aplicable.
Aexcepcidn de los productos perecibles los tiempos de cuslodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 3 meses como maxima.,

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao -Perd / Central: (511) 613-8080 Fax: (511)628-9016

www.inspectorate.com.pe
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1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2, Procurara todo el acceso necesario alos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3. i 85 Necesario, equipos especlalesn

Condiciones Generales® y consecuer

todas |as ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil dela Republica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicion numero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segtin lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enla condicién nimero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificades, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPATIIA serd
considerada comeo ia irrevocabl
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones  especificas _del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

43 las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

44Los métodos que LA COMPARIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y drdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir - los- compromisos - aceptados- por- LA
COMPARIIA.

6. los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a cantinuacion:

6.1.Inspeccidn cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaguetado, tangues, contenedores y medios
de transporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicidn numero 6, serdn realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algun otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales deimportaciones o aduanas.

7.5.5upenision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.Servicios de Consultoria.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta tltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a ‘muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (IDIE]
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si

personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara gue sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. L

9.6, Informar con anticipacion a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccian e muestreo o andalisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algdn contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o ne; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPARNIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualguier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compania en el gjercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compafiia como tal, todas esas personas serdn
responsables y sujeto a las instrucciones de [a
Compafiia en todo momento. Salve acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 5i los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
mspnrlsahllldad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA salo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dara confirmacidn de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar gque estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informoé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomard el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y pricticas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. 5

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualguier momento,
debido a cualguier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena prictica por
parte de LA COMPARIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros yfo produccion yfo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propasito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimera 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion,

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en

se requiere una opinién acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, |3 inspeccion y
toma de muestras del total del material,

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacion
y sean opor ite, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida
por el principal como resultade de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porlaley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece |a totalidad dela
msponsahllldad financiera de la Compaﬁia
(incluy bilidad por los
actos u omisiones de sus emp[eadcs, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier usc que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANMTE podra garantizar que
protegerd o indemnizara a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segdn la condicidn nimero 14,

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPARIA, podrd tener el benei:cm de las
limitaciones de ¢ iGn o ind izacion
contenidos en estas Condiciones Generales yen
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas,

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucién de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emisidn de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razdn de 15% anual a partir de la
fecha de emisian de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compadia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningtn valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que carresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma gue se
le adeude a LA COMPARiA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COM PARTA podré
serautorizada
el desarrollo de sus
responsabilidad alguna.

para susp

servicios Yy sin

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una salicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,
o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o anilogo de accion en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualguier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente 3 la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una facturs, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severa afectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador ni un garante
yesta liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafos,
debera obtener el sequro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menns que sean hechas
por escrito y firmad, un
Sitorizado de LA COMPARIA.

25,

25.1 5i cualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualguier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en

p itante

vigor

25.25i cualguier invdlida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualguier modificacion
es necesaria para que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrate de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracmn.
repr ion, garantia o lya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualguier otra
persona.

28. Avisos dado; hajc las presentes Condiciones

se por escrito, enviado a la

19 En el caso que LA COMPARIA sea p ida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPARIA:

19.1Costos realizados o adn por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de |a tarifa acordada equivalente a
la proporcidn del servicio Efecllvamente

atencion de la persona, y que dicha direccién o
namero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el

realizado, quedando LA COMPARIA di
de toda responsabilidad en absluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualguiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa Vlolaaén a5

jiable) no dicho inci li
denlm de los 30 dias de la pnnclpai que se
notificara por escrito de la violacidn, o

21.25e hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liguidacion de la principal, o de
creunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
© te, para el nomt iento de un
administrador para administrar los negocios, Ias
empresas y la propiedad de la principal,
administrador para administrar los negocios, Ias
empresasyla propiedad de la principal, o

21.4se nombra un receptor de cualguiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

dela entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y. si se
considera la recepcidn en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamentey se publicara.

29,

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
su materia
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Laboratorio de Ensayo

Acreditado
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 89492L/17-MA
RESULTADOS DE ANALISIS
Eslacion de Muestreo RMucu1 QSapil RNucu2 RNucu3d RMarad QPato1
Fecha de Muestreo 2017-07-26 2017-07-26 2017-07-26 2017-07-26 2017-07-26 2017-07-26
Hora de Muestreo 08:50 10:10 10:25 11:00 11:30 14:30
Chdian db-Labarator 07468 07468 07468 07468 07468 07468
S s ET T 00001 00002 00003 00004 00005 00006
Matriz AS AS AS AS AS AS
Ensayo Unidad L.C. L.D.
gzdé;“:a"’”“’s Tosmiss oe SRoeo(CR-7 0 0.04 0.02 <0.04 <0.04 <0.04 <0.04 <0.04 <0.04
Hidrocarburos totales de
Petroleo(C6-C40) (*) mafL 0.20 0.10 <0.20 <0.20 =0.20 <0.20 <0.20 <
gfg')“"a'b"'ms Jotsesde PotiolealB 10 e 0.20 0.10 <0.20 <0.20 <0.20 <0.20 <0.20 <0.20
Estacién de Muestreo QPato2 RMaras
Fecha de Muestreo 2017-07-26 2017-07-26
Hora de Muestreo 15:15 15:50
1 2 07468 07468
Codigo de Laboratorio 00007 00008
Matriz AS AS
Ensayo Unidad L.C. L.D.
g:dg;:mrburos Totales de Petroleo(C6- Tl 0.04 0.02 <0.04 <0.04
Hidrocarburos totales de
Petroleo(C6-C40) (*) mg/L 0.20 0.10 <0.20 <0.20
g:jc:;x:arburos Totales de Petroleo(C10- mg/L 0.20 0.40 <0.20 <0.20

Este informe no podra ser reproducide parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pent S.A.C.
Los resultados presentados corresponden solo a la muestra indicada
No deben ser ulilizados como una ceriificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la enlidad que fo produce.
<"valor" significa no cuantificable inferior al limite de cuantificacidn indicado.
>"valor™ significa no cuantificable superior al limite m&ximo de cuantificacion indicado, cuando sea aplicable.
A excepcian de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dizs hasta 3 meses como maximo,

Av. Eimer Faucett N° 444 Callao - Perd / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. A menos que esté especificamente acordada por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPANIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

|

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todas los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3.5 istrar, si es necesario, equipos especiales o

Condiciones "y consec
todas las ofertas o cotizaciones de senu:nas.

personal para la realizacién de los servicios

estaran sujetas a estas Condiciones asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
requladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos cémo los descritos en la
condicion nimera 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIEA sequn lo indicado en la condicidn
numera 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segin lo indicado
en la condicidn nimero 8.

3. LA COMPARIA actua para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas {de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucidn tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, @ menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPARNIA. 5in embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de ELCONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

q .

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. E

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su
discrecién la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista,

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaﬁia en el ejercicio
de cualguiera de los semaos s:empm yen todo

4.1 Instrucciones especificas _del ¢ y
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA,

4.3 las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. I

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especiﬁ:acior!es einstrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
:ans:derados{sn son reclb:dos porLACOMPﬁNIAJ

coma infe sin
~los promisos- aceptados por LA
COMPARNIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa,

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
paguetado, tang C i y medios
detransporte.
6.3.Inspeccion de carga y descarga.
6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion numero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares,

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno excluyentes:

7.1.Garantlas cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algdn otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

seran los

subcontratistas (Como puede ser el caso} de Ia
Compafila como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compafia en todo momento. Salvo acuerdo en
contraric de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 S5i los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma. de- muestras, la Compafia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informdé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga,

14.

14.1 LA COMPARNIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algln, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. _

14.2 La responsabilidad de LA COM PARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préactica por
parte de LA COMPARIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10{diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPARIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualguier
rec!amo por perdlda indirecta o consecuente,

7.5.5upervision de proyectos industriales compl
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6.5ervicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta dltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARNIA. no esta en obligacidn de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados em:tudos a partir de
pruebas o analisis reali a

incluy de ganancias y/o negocios
futuros w‘o produccion yo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar per servicio, se refiera a un

grupo de servicios y el reclamo se sucede con .

respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
f I, mediante ia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicidn nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el page de una tarifa mas alta,

articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (Ime}

del material de donde éstas fueron Si

1te & una fraccion adecuada del
|nclernento de la compensacion,
14.4 Todas |las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comdin san, en

la

se requiere una opinion acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacidn
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente,

medida p ia porla ley, excluidas
de las presenles Condiciones Generales,
14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:
14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5.2 de cualquier dano o respc iincurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compaiiia, o
14.5.3 de cualquier responsabilidad gue no puede ser
restringida o excluida porla ley.

14.5.4 Esta condicidn 14 establece la totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisi de sus fead y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualguier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacian,
declaracién o acto delictivo u omisign
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

1

L

EL CONTRATANTE podra garantizar gue

pratagera Q undemnlzara a LA COMPANIA v su;

o su
cuntraustas. frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estlpu1ado seg (n la condicién nimero 14.

16. Cada agente o subc de LA
COMPJ\NIA podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARNIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cuaiquier prﬂblema o
costo imprevisto durante |a ejecucion de algidn
servicio contratado, LA COMPANIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plaze no mayor de 30 (treinta) dias despues
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de |a
facha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningdn valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE LA COMPARIA pndm
ser te para susp
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagard a LA COMPARIA:

19.1Costos realizados o adn por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcidn de |a tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efuctwamenle

d

nombrara un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccidn de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,
o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o analogo de accidn en cualquier
jurisdiceidn, en consecuencia, de la deuda.

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacién de servicios por cualguier

razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severd afectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador ni un garante
y estd liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algdn efecto a menos que sean hechas

por escrito y firmad, run rep
autorizado de LA COMPANIA.

25,

25.15ic de las disposiciones (o parte de una

disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualguier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.25i cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria vlida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualguier modificacion
esnecesaria para que sea valida y exigibley legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualguier contrato de
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garamra, de:laracién.

o (ya
sea por escrito o no) de -:uatquler persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las pr
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entrd_en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de |a Sociedad y la Gnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estdn destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencidn de la persona, y que dicha direccién o
namero de fax de |a parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de cormeo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el

realizado, quedando LA COMPARIA di
de toda T bilidad en absol
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de [os seis meses subsiguientes a la ejecucidn por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue |a no ejecucion de
algan servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualguier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de i diato a la

pnr la

delaent en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicidn 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29,

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra

principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualguiera de los términos de estas
COHdICIDI’IL‘S Generalns y (si esa \nulanbn es

dia dicho incumy 1o
dentro de Ins 30 dias de la principal que se
notificard por eserito de la violacidn, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liguidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion

comf ite, para el nomb to de un
administrador para ad los negocios, las
empresas y la propledad de la principal, o

admir ara ad los negocios, 1as

empresasy la propiedad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de

sumateria
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1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA®, realiza

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2, Procurara todo el acceso necesario a los

representantes de LA COMPANIA, para asi
asegurar que todos los servicios sean
s en forma efectiva.

servicios de acuerdo con estos *Té
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
comeo también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Repablica Peruana.

2. LACOMPANIA es una emprosa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales coma:

2.1 Servicios basicos ¢omo los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enla condicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas {de ahora
enadelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
I.A CCIMPANIA Sin embargo, LA COM P.AN!A serd
como ievoc
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo

instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones  especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estdndar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPARNIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y érdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o

de tales como

copias de contratos de venta notas de credito,

conocimientos de embarque, etc., son

:onsuderadas {si san re:ihndos por LA COMPAND\]
como infor sin ext

restringir los- compromisos - aceptados - por LA-

COMPARIA.

6. los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacidn:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa,

6.2Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaguetado, tangues, contenedores y medios
detransporte.

6,3.Inspeccién de cargay descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicidn numero 8, serdn realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno excluyentes:

7.1.Garantlas cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algan otro personal.

7. 4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5.5upenvision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6.Servicios de Consultaria,

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta tiltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARNIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a "

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecto, sean o no solicitadas,

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. nt

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccidn e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la_presencia de riesgo por radiacion,

14.5.4 Esta condicién 14 establece |a totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquler rl:spunsablirdad por los
actos u omi de sus empleados, ag ¥y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar gue

pmmgera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
o sub
mnuatrslas frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
a cualguier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo de cualquier servicio, que exceda lo

do, segin la condicion nimero 14.

elementos toxicos, nocivos o expl veNnenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de si se han
emitida reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista,

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compafila como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compafia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitiré los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo medo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dar confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas yfo las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo a fcs

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podrd tener el beneficio de las
|ITI1Ita(IUI'lES de comy ion o ind ian
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas,

17. En el evento que surja cualguier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algdn
servicio contratado, LA COMPARIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que nec ite se

nombrara un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,
o

21.7de la principal toma o sufre cualguier otra
similar @ andlogo de accén en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a [a
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después dela recepeian,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severa afectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
y esta liberada de responsabilidad con respectoa
esas. atribuciones, EL CONTRATANTE que

tias contra pérdidas o danos,
debara obtener el sequro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA.

25.

251 Sn cualquiera de las disposiciones (o parte de una

incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechas por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisién de la factura hasta la fecha de
page mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPARIA.

1B8.4En el caso de cualquier suspension de los
comprumlsos de pago con acreedores, quiebra,

resultados de las pruebas obtenidos e infs
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARNIA tomara el debido cuidado y
buena prictica en la realizacidn de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algln, tipo de negligencia por parte de
LA COMPA| ?

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualguier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPARIIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico  requerido, €l cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA CO MPARITA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPARNIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futures yfo produccién y/o cancelacién de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un

grupo de servicios y el reclamo se sucede con .

respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propasito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicion nidmero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,

articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del matenal
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material,

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA conlengan la suficiente informacion
y sean opor para
disponer gque los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
laEmpresa:

14.5.7en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualguier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

o cesacion de actividades por
partede EL CBNTHATANTE LA COMPARIIA pudr.i
ser para susp

el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

posicion) de las pr Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones sequirdn en
vigor

25.25i cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
es necesaria para que sea valida y exigibley legal,

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa promesa, garantia. de:larambn.

ian o o (ya
m por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré_en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la tnica y principal {en
su caso) de sus sucesores Y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dadus bajo las presentes Condiciones

19 En el caso que LA COMPARIA sea p ida, por
alguna causa fuera de su contral de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagard a LA COMPARI[A:

19.1Costos realizados o ain per hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcidn del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de |os seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualguier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de i diato a la

se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccion o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y. si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicard.

29,

29.1Cualquier cor aod que surja de
0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruanoc no tendra

principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condi nes Generales y (si esa wu!aclén es

dicho incumpli 1to
dentm de Ins 30 dias de la pnnclpal que se
notificard porescrito de la violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
comy para el bramiento de un
administrador para administrar los negocios, Ias
empresas y la propiedad de la pnnupal

dor para administrar los negocios, Ias
empresasy la propiedad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquisra de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

comy wcia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de

su materia
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INSPECTORATE

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL INACAL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA (c:— ISheE0n
CON REGISTRO N° LE - 031

Labaratorio de Ensayo

Acreditado

Registro N'LE - 031 Pag.1/3

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 89496L/17-MA

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS
PRESENTACION DE LAS MUESTRAS
PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS
PROCEDIMIENTO DE MUESTREO
FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO

REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS

FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO
FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

: Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

: Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615 - Jesiis Maria

Lima

. Agua natural

: Agua superficial

: Frascos de vidrio ambar, Viales ambar
: Muestras enviadas por el cliente

: No Aplica

: 2017-07-26 y 2017-07-29

: Urarinas - Loreto - Loreto

: CUC.N°007-07-2017-22 - TDR N°1873
: 2017-08-01

: 2017-08-01

: 2017-08-08

: 07022-17/LMA

Inspectorate Services Pert S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

: /Mr

ING. YANT MORALES H.
C.LP. 135922
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 08 de Agosto de 2017

Este infarme no podré ser reproducido parcialments sin autorizacion de Inspectorate Services Perli S.AC.

Los resultados presentados corresponden sdlo a la muesira indicada

No deben ser ulilizados como una certificacién de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce.

<'valor® significa no cuantificable inferior al limite de cuantificacion indicado.

>"valor” significa no cuantificable superior al limite maximo de cuantificacién indicado, cuando sea aplicable.
A excepciin da los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice &l analisis.

Este tiempo variara desde 7 dias hasta 3 meses como maximo.

Av. Eimer Faucett N° 444 Callao - Perti / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016

www.inspectorate.com.pe



1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2, Procurard todo el acceso necesario alos
representantes de LA COMPARIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

93 ini si es necesario, equipos especiales o

Condiciones G ‘

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asl
como también tedos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadiga Civil de a Republica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicion numero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segun lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificades segun lo indicado
en lacondician nimero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningin individuo o institucidn tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes © certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPARNIA. Sin embargo, LA COMPARIA sera
considerada como i irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

CONSEC

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas _del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA.

4.2 Los términos del formato estindar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiades en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacidn,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embargue, etc., son
considerados (si san recibidos por LA COMPARIA)

personal para la  realizacion de los servicios

requeridos.

9.45%e 3 que sean todas las medid
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, d eld 1

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compafia
(incluyendo cualguier r bilidad por los

nombrar a un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualguier acuerdo o convenio con
sus acreed o hace una solicitud a un tribunal

actos u omisiones de sus emp g ¥
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,

declaracién o acto delictivo u omisién

de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecta, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacion de los servicios

contratados. :

9.6. Informar con anticipacian a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARNIA, en alguna de sus obligaciones.

9.

n

10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su
discrecién la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la € fifa en el gjercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o©
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Companla como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compafia en todo momento. Salvo acuerdo en
c io de la C nia, estas p
estaran obligados a seguir
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer labaratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del misme modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacién del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

]
todas las

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas yfo las limitaciones impuestas a

solamente como informati sin ler o
ingir los compromi aceptados por LA
COMPARIA:

6. Llos servicios estandares de LA COMPARNIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionadosa continuacion:

6.1.Inspeccidn cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaguetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratario u otro tipo de prueba.

6.6.Estudiosy auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algin otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embargue bajo regulaciones
gubernamentales deimporiaciones o aduanas.

7.5.5upervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.5ervicios de Consultoria.

8

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta Ultima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis lizad ]

por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia no puede
garantizar gue estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14,

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LACOMMN?A. h

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualgui

(incluy wcia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podrd garantizar que

protegerd o indemnizara a LA COMPARIA y sus
p pleado g o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intensién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segln la condicién namero 14.

16. Cada emg agente o subc ista de LA
COMPARIA, podrd tener el beneficio de las
limitaciones de comj 16n o ind i
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumide no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqul mencionadas.

17. En el evento gue surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPARNIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

1B 1B.1 EL CONTRATANTE pagara p te en

de jurisdiccion competente para la proteccién de
sus acreedores en formaalguna, o
21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o analogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22.Encasodecesedec ier o todos los ¢ t
para la prestacion de servicios por cualguier
razon:

22.1E| Director de pagar inmediatamente a la
Compafia todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas eintereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de larecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala reseision no severa afectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador ni un garante
y esté liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafos,
deberi obtener el sequro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA.

25.

25.1 5i cualquiera de las disposiciones (o parte deuna
disposicion) de las p Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccién

un plazo no mayar de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto dela
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las p tes Condiciones a menos
que la compafia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningtn valor anadido o impuesto
sabre las ventas que se cobrard en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARNIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA,

18.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser autorizada iticamente para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna,

19 En el caso que LA COMPARIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPANIA:

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente

debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPARIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable eon respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embarge, LA COMPANIA ne tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros ylo produccién yo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un

grupo de servicios y el reclamo se sucede con .

respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el proposito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de |a condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o coma
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,

rifily

articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si

q te a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en

se requiere una opinion acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccidn y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacién
y sean ini las opor te, para

disponer que los servicios requeridos sean

realizados efectivamente.

la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5Mada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la respansabilidad de
la Empresa:
14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5.2 de cualquier dano o resp i incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o
14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porla ley.

lizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucidn del servicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes ala ejecucién por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algln servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacian de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
T fiable} no dia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucién dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
comp para el L i de un
administrador para rar los negocios, las

empresas y la propiedad de la princpal, o

administrador para admini los negocios, las
empresasy |a propiedad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera delos
principales actives o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente © un acreedor de

comp te para ser invalida, ilegal o

inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.25i cualguier invilida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
es necesaria para que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
rep ian, g ia o entendimi (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las pr
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal {en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persana.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizardn por escrito, enviado a la
atencién de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente, © enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correa certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momenta de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacién
fue debidamentey se publicara.

29.

29.1Cualquier co jaod da que surja de
0 en conexidn con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPARIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Terminos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 17649 y siguiente, del
Cadigo Civil de la Repiblica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicion nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicién
namero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona ©

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningin individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones  especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Llas practicas comunes de comercio, uso y
manegjo. =1

4.4 Los métodos gque LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y érdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacidn,
especificaciones & instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, ©
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA}

| como infi ivas, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARNIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,

tado, tanques, cc es y medios

detransporte.
6.3.Inspeccion de carga y descarga.
6.4. Muestreo,
6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, seran realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1.Garantlas cualitativas o cuantitativas

7.2 Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algln otre personal

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales deimportaciones o aduanas.

7.5.5upervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.5ervicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no estd en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualguier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

ados emitidos a partir de
prugbas o analisis realizados a ‘muestras
articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, 13 inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2, Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9,3, Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la  realizacién de los servicios
requeridos.

9.4 Seasegurard que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la sequridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en a realizacién de los servicios

contratados. E

Informar con anticipacion a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos téxicos, nocivos o explosivos; venenos

o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algln contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARNIA, en alguna de sus obligaciones.

9.

o

10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue o {a, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiila en el ejercicio
de cualguiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes ©
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compafila como tal, todas esas personas serdn
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiiia en todo m Salvo acuerdo en
c io de la Compania, estas f no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tlercer
laboratorio, LA COMPARIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de fos resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compafia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compania
{incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisian
{incluyendo negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podrd garantizar gue
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costas por
dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrallo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun [a condicidn nimero 14.

16. Cada empleada, agente o subc ista de LA
COMPARIA, podrd tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualguier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumide no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas agui mencionadas.

17. En el evento gue surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emisian de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto dela
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no esta autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

1B.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con ac , quiek
liguid go o cesacion de actividades por

resultados de las pruebas obtenidos e inf
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomaré el debido cuidado y
buena practica en la realizacitn de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algtin, tipo de negligencia por partede
LA COMPANIA. o

14.2 La respansabilidad de LA COMPANIA respecta a
quejas por pérdidas, danos o gastosde cualguier
naturaleza, ocurridas en cualqui

parta de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada ati para |
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPAR[A:

19.1Costas realizados o atin por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de |a tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente

debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena préctica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10({diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto & cualguier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias yo negocios
futuros ylo produccién ylo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un

grupo de servicios y el reclamo se sucede can .

respecto a uno de dichos servicios de la tarifa

debera ser indicada, para el proposito de este

I Ji fi ia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicion ndmero 14.2,
puede ser aumentade por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio 0 como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacion.

14.4 Todas |as garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya |a responsabilidad de
laEmpresa:

145.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porla ley.

do LA COMPARIA dispensad

nombrara un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio can
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccién competente para la proteccion de
sus acreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuendia, de la deuda,

22.Encasodecesedec o todos los o
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiila todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas eintereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después de |a recepcian,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescision no severa afectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador ni un garante
y esté liberada de responsabilidad con respecto a
osas atribuciones. EL CONTRATANTE que

qui g jas contra pérdidas o dafos,
debera obtener el sequro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecte a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

autorizado de LA COMPANIA.

25;

25.1Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una
di icion) de las pr Condiciones

Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrative de la jurisdiccién
competente para ser invilida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.25 cualquier invalida, inaplicable o ilegal

disposicion serfa valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
es necesaria para que seavalida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracién de cualquier contrato de
prestacidn de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales,

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el

2

()

de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPANIA podrd ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algiin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debi6
haber sido gjecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos gue puede tener, la Compafiia puede
terminar cualguier o todos los contratos para la
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y {si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal gue se
notificara por escrita de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
pars la liquidacién de |a principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucidn de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el ne jento de un

iministrad ra admi los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

dmini jor para admini los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o

71.4se nombra un receptor de cualquiera delos
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente © un acreedor de

m y de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 5.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29.

29,1Cualguier controversia o demanda que surja de
0 en conexién con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estade Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualguier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia
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1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado “LA COMPARIA", realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como bién todos los cc acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764% y siguiente, del
Cédigo Civil dela Repablica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar

servicios deinspeccion y andlisis tales como:

Servicios basicos como los deseritos en la

eondicién niimero 6,

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segun lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados sequn lo indicado
enla condicién nimero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucian tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos gque sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARNIA sera
considerada como i irrevoc
enviar a su discrecian, los reportes ocertificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

2

Al

4 LA COMPARIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LACOMPARIA.

4.3 las pricticas comunes de COMErcio, uso ¥
manejo.

4.4Llos métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campas técnicos,
operacionales y/o financieros.

]

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar yfo realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc, son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA}

& : #
o

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2, Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA compania, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.45e aquesean todas las

necesarias para la seguridad de las condiciones

de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo

de los servicios y no se limitara solamente a

stender las sugerencias de LA COMPARIAen este

respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacion de los servicios

contratados. e

9.6, Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestrea o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la_presencia de riesgo por radiacion,

1 toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido repartes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

9.

i

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacian del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualguieragente o su beontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionades por la Compaiiia en el gjercicio
de cualguiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compafiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laberatorio, LA
COMPARNIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad porla exactitud de los mismos.
Del mismo moda, cuando LA COMPANIA solo
actiié como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
|aboratorio, LA COMPARIA dar confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debide a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a

solamente como i sin
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaguetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratario u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicin nimero 6, seran realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracion de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algan otro person al.

7.4.Inspecciones pre-embargue bajo regulaciones
gubemnamentales de importaciones o aduanas.

7.5.5upervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.5ervicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, &sta ultima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARiA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualguier hecho o
cireunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidas a partir de
pruehas o anal realizados a ‘muestras
articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinian con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si

w

tros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruchas obtenidos e informd
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y
buena préctica en la realizacién de sus Serviciosy
aceptara responsabilidad sélo cuando  tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe alguin, tipo de negligencia por partede
LA COMPANIA. I

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualguier

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de [a Compardia
(incluyendo cualguier responsabilidad por los
actos u omisi de sus empl g ¥
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualguier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
{incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegerd o indemnizara a LA COMPANIA y sus
p t plead gentes o sub
contratistas, frente a todos |os reclamas hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualguier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intensibn de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segin la condicién nomero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPARIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de camp ion o indemnizacién
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualguier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algun
servicio contratado, LA COMPANIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempa de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagard puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de |3 fecha de emisién de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechas por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de Ia
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compafia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor anadido o impuesto
<obre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualguier suma quese
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4En ol caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIIA podra
ser autorizada aticamente para suspend
ol desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

nembrar a un sindico o administrador dela
principal, 0

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
susacreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o analogo de accién en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22. En caso de cese de cualguier o todos los contratas
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
|as facturas impagadas eintereses y, enel caso de
|os servicios prestados, pero para los gue no se
ha presentade la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagarén
inmediatamente despuésdela recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisién naseverd afectada

23 LA COMPARIIA no es un asegurador ni un garante
y esta liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. EL COMTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafos,
deberé obtener el sequro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algan efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmad, ar un rep
autorizado de LA COMPANIA.

25,

75.1 5i cualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
brgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones sequiran en
vigor

25.25i cualquier invdlida, inaplicable o ilegal
disposician seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicard a cualguier mo ficacian
es necesaria para que sea valida yexigibleylegal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualg contrato de
prestacian de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persana (yasea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27 Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la unica y principal (en
su caso) de sus sucesores Y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra

persona.
28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
| i

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagard a LA COMPANIA:

19.1Costos realizados o atn por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcidn de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente

naturaleza, ocurridas en cualg
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidada y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al senvicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto 2 cualguier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyanda pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros yo produccidn y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
T | diante ref ia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicidn nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio 0 como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacidn.
14.4 Todas las garantias, condiciones y olros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en

se requiere una Opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccion y
toma de de! total del ial

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
cOMPARIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos  sean
realizados efectivamente.

lama medida p ida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2dec ier dafooresp bilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compafia, &

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puedeser
restringida o excluida por la ley.

do, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del Senvicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, 8 manos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algiin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debio
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compafiia puede
terminar cualquier o todos los cantratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualguiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificard por escrito de la violacion, o

31.25e hace un pedido o se aprueba una resolucian
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autaricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucién dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
comp para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, ©

inistrador para admini los negocios, las
empresasyla propiedad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera delos
principales activos o empresa, o© de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

so an por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccion o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y s entregaran
personalmente, O enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y. si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para prabar el servicio,
s suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29.

29.1Cualquier controversia o demanda gue surja de
© en conexién con estas Condiciones Generales 0
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29,2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruanoc no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualguier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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INSPECTORATE

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL INACAL

ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA (c— SRS
CON REGISTRO N° LE - 031 abocss aoiers

Ragistro N'LE-031 Pég.1/3

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 89495L/17-MA

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS

PRESENTACION DE LAS MUESTRAS

PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS

PROCEDIMIENTO DE MUESTREO

FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO

REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS

FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO
FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

: Organismo de Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615 - Jesus Maria

Lima

: Agua natural

: Agua superficial

G 15

: Frascos de vidrio ambar, Viales ambar

: Muestras enviadas por el cliente

: No Aplica

: 2017-07-29

: Urarinas - Loreto - Loreto

: CUC.N®007-07-2017-22 - TDR N®*1873

: 2017-08-01

: 2017-08-01

: 2017-08-08

: 07022-17/LMA

Inspectorate Services Peri 5.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

%

ING. YANI MORALES H.
C.L.P. 135922
JEFE DE LABORATORID MEDIO AMBIENTE

Callao, 08 de Agosto de 2017

Este informe no podra ser repreducido parcialmente sin aulorizacion de Inspeclorate Services Per S A.C.

Los resullados presentados corresponden solo a la muestra indicada

No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificade del sistema de calidad de la entidad que fo produce,

<"valor" significa no cuantificable inferior al limite de cuantificacion indicado.

>"valor" significa no cuantificable superior al limite maximo de cuantificacion indicado, cuando sea aplicable.
A excepcidn de fos productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del [aboratorio gue realice el andlisis.

Esle tempo variara desde 7 dias hasta 3 meses como maximo.

Av. Eimer Faucett N° 444 Cailao - Pertt / Central: (511) 613-8080 Fax: (511)628-9016

www.inspeciorate.com.pe



1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Per SAC. de ahora
en adelante, llamado ‘LA COMPANIA®, realiza
servicios de a:uerdn con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2, Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Condiciones ¥y consec

todas las ofertas o cotizaciones de sen.rluus
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 17647 y siguiente, del
Cédigo Civil dela Replblica Peruana.

2. LACOMPARNIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicion nimero 6.

2.2 Prestacidn servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicidn
numera 7.

2.3 Expide reporte wo certificados segin lo indicado
enla condicién nimero 8,

3. LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPARIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como irrevocabl,
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de

acuerdo con:
4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los terminos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las pricticas comunes de comercio, uso y
manejo. iy

4.4 Los metodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar yfo realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa,

6.2Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaguetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion nimero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

71 ias cualitativas o

7.2.Calibracion de tangues, calibracion meétrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algan otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5.Supenvision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.5ervicios de Consultoria.

B,

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta Gltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPANIA, no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a ‘muestras
articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
EXpresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. 5i
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, |a inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA cantengan la suficiente |nf0rrnacmn
y sean opor para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

8.3, i si €5 necesario, equipos especiales o
personal para la  realizacion de los servicios
requeridos.

9.45e i que sean las todas las
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los senvicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados.

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
ohligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

il

10. Puede permitir & la COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro persanal
proporcionados por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas {Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de fa
Compafia en todo momento. Salve acuerdo en
! io de la G fiia, estas p no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 5i los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras par parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dard confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenides e informo
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algln, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. .

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momente,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPARIA, no deberé en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecte al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros o preduccion yo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este

|, mediante ref ia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicidn nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Mada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
rnultantes denegligencia, o

14.5.2dec dano oresp dad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porla ley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece |a totalidad de la

responsabmdad financiera de la Compaiia
luyendo cualquier bilidad por los
actosu isi de sus empl ¥
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictive u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que

protegerd o indemnizard a LA COMPARIA y sus

leados, ag o sub

cuntrahstas. frente a todos los reclamos hechos

por terceros, respecto a pérdidas, costos por

danos dé cualquier naturaleza debido a reclamos

o cualquier otra circunstancia relacionada con el

desarrollo, intensién de desarrollar o no

desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seglin la condicion nimero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solo en su propio
benaficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algan
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que correspanda.

18.3EL CONTRATANTE no estda autorizado para
retener o diferir el pago de cualguier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPARIA.

18.4En el caso de cualguier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada autométicamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna,

19 Enel caso que LA COMPARIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordadoe, EL
CONTRATANTE pagard a LA COMPARIIA

19.1Costos realizados o aun por hacer con el objeto
de poder detener |os trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucian del servicio,

20 LA COMPARIA podrd ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
de |os seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue |a no ejecucion de
algln servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
habersido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualguier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal

nombrar a un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedares, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualguier otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiceién, en consecuencia, de la deuda,

22, Encaso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualguier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente despues de |a recepcidn,

22.2 los derechos adquindos de las partes en cuanto
alarescision no se vera afectada

23 LA COMPARIA no esun asegurador ni un garante
y esté liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
deberd obtener el sequro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA,

25.

25:1 Sl cual’q uiera de las disposiciones (o parte de una

de las p Condiciones
Genzrales se encuentra por cualguier tribunal u
organc administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.25i cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
dispasicion se aplicara a cualguier modificacién
es necesaria para que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa‘ garantia, declaracion,
rep g la o entendi {ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con peidn de lo exp blecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios

entré en conformidad con las presentes
-Condiciones -Generales - se realizan —para—el
beneficio de la Sociedad y la Ginica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualguier otra
persona,
Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicidn 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

2

o

29.

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
cenformidad can las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estade Peruano no tendrd

responsabilidad de dar aviso de i diato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualqui de los té de estas

Condiciones Generales y (si esa violacion o5
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdicciébn competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

f en un tribunal de jurisdiccién
comp para el nombramiento de un
admi for para admini las negecios, las
empresas y la pmpredad de la principal, o
ad ara los negocios, las

empresasy la propiedad de la principal, o
21.4senombra un receptor de cualquiera de los
principales actives o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

comp ia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectarate Services Pers SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPANIA’, realiza

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario alos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permll:r asegurar que todos los servicios sean

dos en forma efectiva.

servicios de acuerdo con estos Té ¥

9.3 ini i 85 necesario, equipos especiales o

Condiciones | ¥ CONSEC

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Codigo Civil dela Republica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar

servicios de inspeccion y analisis tales como:

Servicios hdsicos como los descritos en la

condicidn numero &.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segtin lo indicado en la condician
numera 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicidn nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningtn individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. S5in embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

2.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones  especificas del contratante y
wnﬁmadaspnrmCOMP ia.

4.2 Los té del fi andar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso ¥y
manejo.

44 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y érdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar yo realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
conslderadm {si son recibidos por LA COMPARIA)

como infi ivos, sin extender o
restringir los compromisos aceptades por LA
COMPANIA.

6. Los senvicios estindares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaguetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condician nimero 6, seran realizados por LA
COMPARNIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

71 i litativas o cuanti

7.2.Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3 Provision de técnicos o algin otro personal,

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales deimportaciones o aduanas.

7.5.5upervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso,
7.6.5ervicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no estd en obligacian de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas,

8.2.Los reportes o certificados ermtldus @ partir de

personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecta, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. -

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e o 0 analisis, Incluy por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacian,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algln contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARNIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualguier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionades por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendré ninguna responsabilidad scbre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia no puede
garantlzar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informo
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

141 LA COMPARIA tomard el debido cuidade y
buena practica en la realizacidn de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido gjecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LACOMPARA. =

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, danoso gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en c T

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad de la
responsabilidad  financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos U omi de sus emplead y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictive u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales,

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o |ndemn|zara a LA COMPARIA ¥ sus

o sub
r.cntrahstns frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seqin la condicién numero 14.

16. Cada empleada, agente o subc de LA
COMPANIA, podrd tener el beneficio de las
limitaciones de ¢ !

ion o izacion
contenidos en estas Condiciones Generales yen
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualguier contrato asumido por LA
COMPARNIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualguier problema o
costo imprevisto durante |a ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualqumr otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compahia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningdn valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualguier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA

18.4En el caso de cualquier suspensidn de Ins
camp de pago con ac
liquidez, embargo o cesacidn de acnwdades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIIA podm
ser autorizada automiatic para susy
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagaré a LA COMPARIIA,

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcidn de la tarifa acordada equivalente a
la pmpnrubn del servicio efectivamente

debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena prictica por
parte de LA COMPARIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion ylo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propasito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio,
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicidn ndmero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
ar.uerdn por el pago de una tarifa mas alta,

pruebas o anilisis i

articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPAN[A de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. i
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARNIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
compaRia contengan la suficiente informacion
y sean opor para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

a una fraccion adecvada del
incremento de |la compensacion.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
laEmpresa:

1 io LA COMPARIA dispensada
de toda P ""en",porla
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
delos seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPARNIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién

14.5.1en caso de muerte o lesi P
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de« dano o resy bilidad incurrida
por el pnnclpal como resultado de [mude o
por la Comp o

14.5.3de :ualquler respo nsahtlldad queno puede ser
restringida o excluida porlaley.

comp . para el nomt ito de un
admini para admini los negocios, las
p y la propi i de la principal, o

administrador para administrar los negocios, las
empresasy |a propiedad de la principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los
principales actives o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion  competente o un acreedor de

nombrara un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la prateccidn de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

a

21.7de la principal toma o sufre cualguier otra
similar o andlogo de accidn en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22. Encaso de cese de cualguier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente despueés de la recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescision no se verd afectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
y esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra perdldas o danos,

el seguro aprop:

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante

debera ot

autorizado de LA COMPANIA.
25;
251 Sl cualguiera de las disposiciones (o parte de una
icion) de las Condiciones

Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrative de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor

25.25 cualquier invilida, inaplicable o ilegal

disposicion seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta

posicion se aplicard a modificacion
es necesaria para que sea valida y exigible y legal,

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garamra. declaracion,
repr ion o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
Con excepcion d:: lo expresamente establecido
en el o m d en las pr t
CondmcnesGenera!es_

27.Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la tnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccion o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase comeo certificaco, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 2.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

2

29,

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexidn con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretarin de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia
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1. Amenos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services PerG SAC. de ahora
en adelante, llamado LA COMPANIA', realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2, Procurara todo el acceso necesario alos
representantes de LA COMPARIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Condiciones les' y consec

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil dela Repablica Peruana.

2. LACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condician numero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARNIA segun lo indicado en la condicion
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enla condicion nimero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
enadelantellamado EL CONTRATANTE),
Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servidio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPARIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:
4.1 Instrucciones especificas del contratante y

confirmadas por LACOM PARIA,

4.2 Los inos del forma andar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las pricticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4Llos métodes que LA COMPARIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y drdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompafadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar yfo realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPANiA)

| como inf i sin extender o
restringir los compromisos -aceptados -por- LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccién cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, c d y medios
de transporte.

6.3.Inspeccién de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudiosy auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estiandares referidos en la
condicion nimero 6, serdn realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares
Los siguientes servicios especiales son ilustrativos

y no excluyentes:

71.6 fas cuali ocl

7.2 Calibracién de tangues, calibracién métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algin otro personal.
7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales deimportaciones o aduanas.
7.5.5upervision de proyectes industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.Semvicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta dltima emitira
repartes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esté en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
prugbas o andlisis realizados a “"muestras
articulares’, contienen las apiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del matenal
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccion y
tomad del total del material

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARNIA contengan la suficiente informacion
y sean inistradas opor para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

9.3.5. AT , Bquipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 5e i que sean todas las medid.

necesarias para |a sequridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacidn de los servicios
contratados. iy

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccidn e muestreo o andlisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer toclos sus derechos y liberarse de todas sus
abligaciones con respecto a alglin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualguier agentes o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionades por la Compafiia en el gjercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compafiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compafia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiia, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 §i los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del misma modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dard confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendré ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compafiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruet btenidos o infi
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomard el debido cuidado y
buena prictica en la realizacién de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe al Gn, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANI Cx

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPARIIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10{diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion ylo cancelacion de
cantratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un

grupo de servicios y el reclamo se sucede con .

respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién namero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mis alta,
equivalente a una fraccién adecuada del
incremento de la compensacion.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5Mada de lo dispuesto 2n estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:
14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o
14.5.2dec ier dafio oresg i incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacién fraudulenta por la Compafiia, o
14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por laley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece |a totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualguier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acte delictivo u omision
{incluyendo negligencia) que surjan en relacidn
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizard a LA COMPARIA y sus
rep plead o sub

contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segtin la condicién nGmero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPARIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de comj ion o i izacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas agui mencionadas.

17. En el evento gue surja cualguier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPARIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

1

o

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara p Imente en

nombrara un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccian de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22.Encaso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacién de servicios por cualguier
razan:

22.1E| Director de pagar inmediatamente a la
Compafia todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después de la recepeion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisian no se vera afectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
yesté liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafios,
debera abtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA.

25.

25.1 Sicualg delas disposiciones (o parte de una
disposicién) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualguier tribunal u
érgano administrativa de la jurisdiccion

un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrita con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compafiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ninglin valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda,

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir ¢l pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA. ¥

18.4En el caso de cualquier suspensidn de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser izada at Aticamente para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

comp te para ser invalida, ilegal o

inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor

25.25i cualquier invdlida, inaplicable o ilegal
disposician seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
es necesaria para que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacian de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las p
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la unica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
G les se realizaran por escrito, enviado a la

19 En el caso que LA COMPARIA sea pr ida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagard a LA COMPARI[A:

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcion del servicio efectivamente

atencion de |a persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregardn
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el

realizado, quedando LA COMPARIA disper
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARIA podrd ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21, Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiia puede
terminar cualguier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato 2 la
principal siz

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa viclacion es

fiable) no jia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito delaviolacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liguidacion de la principal, o de
circunstancias gue autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos gue se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
4 te, para el T k i de un
admini para ad los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

iministrador para admini los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o

21.45e nombra un receptor de cualquiera delos
principales activos ¢ empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion  competente o un acreedor de

todela ga, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condician 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamentey se publicara.

29.

29.1Cualquier controversia o demanda gue surja de
o en conexitn con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruana.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estade Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia © reclamacién que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
su materia
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA
CON REGISTRO N° LE - 031

INACAL

‘ ( DA - Peru
Labeoratorio ds Ensayo
Acreditado

Registro N'LE - 031

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 89498L/17-MA

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS

PRESENTACION DE LAS MUESTRAS

PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS

PROCEDIMIENTO DE MUESTREO

FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO

REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS

FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO

FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

: Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental
Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615 - Jes(s Maria
Lima

: Agua natural

: Agua superficial

: Frascos de vidrio ambar, Viales ambar

: Muestras enviadas por el cliente

: No Aplica

: 2017-07-28

: CUC.N®007-07-2017-22 - TDR N°1873

: 2017-08-01

: 2017-08-01

: 2017-08-08

: 07022-17/LMA

Inspectorate Services Perii S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

i

ING. YANI MORALES H.
C.LP. 135922
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 08 de Agosto de 2017

Esle informe no podré ser reproducido parcialmante sin autorizacion de Inspectorate Services Perni S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sdlo a la muestra indicada
No deben ser ulilizados coma una certificacidn de conformidad con nommas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce.
<"valor” significa no cuantificable inferior al limile de cuantificacién indicado,
="valor” significa no cuantificable superior al limite maximo de cuantificacian indicado, cuando sea aplicabla.
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia depanderan del laboratorio que realice el analisis.
Esle tiempo variard desde 7 dias hasta 3 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Per |/ Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016

www.inspectorate.com.pe



1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC. de ahora
en adelante, llamado LA COMPARIA®, realiza

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesarioalos
representantes de LA COMPARIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean

servicios de acuerdo con estos “Térmi y I forma efectiva. i
Condiciones les' y consec 9.3. inistrar, si es necesario, equipos especiales o
todas las ofertas o cotizaciones de servicios, personlal para la realizacién de los servicios
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi requeridos. i i
como también todos los contratos, acuerdos y ~ 945¢ que sean todas las

arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Céodigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales coma:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién numero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segln lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enlacondicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actda para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas {de ahora
enadelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningtn individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada coma izada irrevocabl

enviar a su discrecion, los reportes o certificadosa

necesarias para la seguridad de las condiciones

de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo

de los servicios y no se limitara solamente a

atender las sugerencias de LA COMPARIA en este

respecto, sean o no selicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacion de los servicios

contratados. e

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacian,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algln contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

9.

n

10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o sube I

terceras personas, 5i se encuentra sig
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4, LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas _del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términes del formato estdndar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. 1

4.4 Los métodos que LA COMPARIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales yfo financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y ¢rdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos,

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de credito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPANIA)

| ite como inf i sin extender o

ingir los d
COMPARIA.

ep por LA

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a cantinuacién:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, serdn realizades por LA
COMPARNIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son il i

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la C fila en el gjercicio
de cualguiera de los servicios siempre y en todo
momento serén los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compafia como tal, todas esas personas serdn
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compafia, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 5i los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resuitados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratario, LA COMPARNIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14,

14.1 LA COMPANIA tomard el debido cuidado y
buena practica en la realizacién de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruche algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. o

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, danos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPARIA, no deberd en ninguna

yno excluyentes:

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracién de tanques, calibracién métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algun otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
guber les de importaciones o aduanas.

7.5.5upervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6.Servicios de Consultaria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARNIA, ésta ultima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas,
LA COMPARIA. no estd en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier heche o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos & partir de
pruebas o andlisis lizados a

ia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al sarvicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuras y/o produccion y/o cancelacion de
contratas en los cuales participa EL
COMTRATANTE. En el caso gue la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un

grupo de servicios y el reclamo se sucede con .

respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberé ser indicada, para el proposito de este
1 i f ia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio. _
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA
bajo los términos de la condicidn nimero 14.2,
puede ser aumentado por selicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,

articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. 5i
se requiere una opinion acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPARNIA, la inspeccién y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean das cportur para
disponer que los servicios requerdos sean
realizados efectivamente.

q a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin sen, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resuitantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafo o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compadia, o

14.5.3 de cualguier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porlaley.

14.5.4 Esta condicién 14 establece |a totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compafia

luyendo cualqui P bilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omisién
{incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podré garantizar que
protegerd o indemnizara a LA COMPANIA y sus

P plead g o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a perdidas, costos por
dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar @ no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segtin la condicién nimero 14,

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPARIA, podrd tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualguier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualguier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

1B 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de |a factura o dentro de
cualquier otro plazo gue halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las p Condiciones les, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podré
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna,

nombrar a un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio can
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccion competente para la proteccian de
sus acreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

a

21.7de Ia principal toma o sufre cualquier otra
similar ¢ andlogo de accibn en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22.En casodecesedec otodoslos c
para la prestacién de servicios por cualquier
razén:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Comparia todos los pendientes de |a empresa
las facturas impagadas einteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en |a gue se pagardn
inmediatamente después de la recepcién,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescision no se verd afectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador ni un garante
y esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
deberd obtener el sequro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA.

25,

25.1 5i cualquiera de las disposiciones (o parte deuna
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguirdn en
vigor

25.25i cualguier invélida, inaplicable o ilegal
disposician serfa valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicién se aplicara a cualquier modificacion
esnecesaria para quesea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
repr ion, g tia o fimi (ya
sea por escrito o no) de cualguier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido

en el o menci en las pr
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entrd en conformidad con las

p
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y Ia Gnica ¥ principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinades a
beneficiar, o ser exigible por cualguier otra

persona.
28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones

se por escrito, enviado a la

19 En el caso que LA COMPANIA sea p ida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPARNIA:

19.1Costos realizados o adn por hacer con ¢l objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente

atencién de la persona, y que dicha direccion o
niimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el

realizado, quedando LA COMPANIA disg d

de toda resg ilidad en absol por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debio
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiia puede
terminar cualguier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es

fiable) no jia dicho inc limi
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccibn competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccién
competente, para el 1k i de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

iministrador para inistrar los negocios, las
empresasyla propiedad de la principal, o

21,45e nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

delaent enelcasode pre-pagoo
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial {es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), alas 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacién
fue debidamente y se publicara.

29,

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano,

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexian con estas Condiciones Generales o de
su materia



INSPECTORATE

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA (c:-—
CON REGISTRO N° LE - 031

INACAL
DA - Perii

Lakomatorio de Ensaya
Acreditado

Registro N°LE - 031

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 89498L/17-MA

Pég. 2 /3

RESULTADOS DE ANALISIS
Estacion de Muestreo RMara6 QSabal
Fecha de Muestreo 2017-07-28 2017-07-28
Hora de Muestreo 17.05 17:35

ARl g 07472 07472
Codigo de Laboratorio 00001 00002
Matriz AS AS
Ensayo Unidad L.C. LD:
g:d[;;marburos Totales de Petroleo(C6- ol 0.04 0.02 <0.04 0,04
Hidrocarburos totales de

A 0.1 0.2 0.20

Petroleo(C6-C40) (*) mat .2l 2 ! 5
Hidrocarburos Totales de Petroleo(C10- mg/L 0.20 0.10 <0.20 20 20

C40)

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacién de Inspectorate Services Peri S.A.C.

Los resullados presentados correspenden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacitn de conformidad con nomas de praducto o como certificado del sistema d
<'valor” significa no cuantificable Inferior al limite de cuantificacion indicado.

>'valor” significa no cuantificable superior al limite maximo de cuantificacion indicado, cuando sea aplicable.
A excepcitn de los productos perecibles los lismpos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.

Este tiempo variard desde 7 dias hasta 3 meses como méximo.
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www.inspectorate.com.pe

& calidad de fa entidad que lo produce.



1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC. de ahara
en adelante, llamado “LA COMPARIA’, realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asequrar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Condiciones les* y consec Yy
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Repiblica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segun lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enla condicidn ndmero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizade per EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPARNIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPARIA.

4.2 Los términos del formato estindar de orden de
servicios de LA COMPARITA.

4.3 las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARNIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPANIA)

I como inf i sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionades a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccién de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion nimero 6, serdn realizados por LA
COMPARNIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o alglin otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5.5upervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.
7.6.5ervicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no estd en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o certificados emitidos & partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)

del material de donde éstas fueron ot Si

9.3, si es necesario, equipos speciales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4 Seasegurard g todaslas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante &l desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacién de los servicios
contratados. =

9.6, Informar con anticipacion a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccidn e muestreo o andlisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacién del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas {Como puede ser el caso) de la
Compafila como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compafia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un ftercer
Jaboratorio, LA COMPARIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia no puede
garantizar que- estas muestras- son
representativas de la carga a bordo o los

Itados de las pruebas ot ios e infarmao
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomaré el debido cuidado y
buena prictica en la realizacién de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. 2

14.2 La responsabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, daiios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccién al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPARIA, no deberé en ninguna
circunstancia exceder 10{diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros ylo produccién wo cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un

grupo de servicios y el reclamo se sucede con .

respecto a uno de dichos servicios de l2 tarifa
deberd ser indicada, para el proposito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio. -
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términes de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerde por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuvada del
incremento de la compensacidn.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términas
implicitos por la ley o de derecho comun son, en

se requiere una opinion acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con L& COMPARIA, |a inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9, Obligaciones de EL CONTRATANTE:
9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacion

y sean opor te, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compariia
{incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisi de sus emplead
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualguier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
{incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
rep tant plead o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecte a pérdidas, costos por
dafos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intensién de desarrollar @ no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulade, segtin la condicién nimero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPARIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indemnizacidn
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas agui mencionadas,

17. En el evento que surja cualquier problema o
eosto imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que nec i te se

nombrar a un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccién competente para la proteccion de
sus acreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o anilogo de accion en cualquier
jurisdiccidn, en consecuencia, de la deuda.

22. En caso de cese de cualguier o todos los contratos
para la prestacién de servicios por cualguier
razén:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas eintereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después dela recepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
ala rescision no se verd afectada
23 LA COMPARNIA no es un asegurador ni un garante
y esta liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
qui g ias contra pérdidas o dafios,
deberd obtener el seguro apropiado.
24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autonizado de LA COMPANIA.

25.
25.15ic

3

a de las disp s (o parte deuna

incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagaré pur

icion) de las pr Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érganc administrativo de la jurisdiccién

en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPARIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda,

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compafia confirma por escrito, ser
exclusiva de ninglin valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
deLACOMPARIA.

18.4En el caso -de cualquier suspension de los.
comp isos de pago con acr . quieb
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podré
ser izad iticamente para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagard a LA COMPARIA:

19.1Costos realizados o aln por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algiin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido gjecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos gue puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacitn de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion

Generales, limite o excluyalar bilidad de
laEmpresa:

14.5.7en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacidn fraudulenta por la Compaiiia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

com para el t 1o de un
inistrador para admini los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
iministrador para admini los negocias, las
empresasy la propiedad de la principal, o
21.4se nombra un receptor de cualquiera delos
principales actives o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente o un acreedor de

comp para ser invalida, ilegal o

inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.25i cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposician se aplicara a cualquier modificacién
es necesaria para que sea viliday exigibley legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualguier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna

presa, p g tia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea par escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la dnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona,

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizardn par escrito, enviado a la
atencién de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correa certificado. Un aviso se considerard que se
han recibielo, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamentey se publicara.

29.

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia
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METODOS DE ENSAYO

Hidrocarburos Tofales de Petroleo(C6-C10) [EPA 8015 G, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography,
(*)Hidrocarburos totales de Petroleo(C6-C40) EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.
Hidrocarburos Totales de Petroleo(C10-C40) EPA 8015 C, Rev. 3, Febrero.2007. Nonhalogenated Organics By Gas Chromatography.
MATRICES

Agua superficial

NOTAS

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante.
“L.C." significa Limite de cuantificacion.

"L.D." significa Limite de deteccién.

(") Los metodos indicados no han sido acreditados por INACAL-DA

Este informe na podré ser reproducido parcialmente sin aulorizacion de Inspectorate Services Peni S A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacién de conformidad con narmas de producto o como cerificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce.
<"valor" significa no cuantificable inferior al limite de cuantificacion indicado.
>"valor® significa no cuantificable superior al limile maximo de cuantificacién indicado, cuando sea aplicable,
A excepcidn de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio gue realice el analisis.
Este tismpo variara desde 7 dias hasta 3 meses como maxima.
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1. A menaos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado ‘LA COMPARIA, realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva,

Condiciones les" y consec X
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estarén sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estdn
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
cadigo Civil dela Repiblica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios basicos cdmo los descritos en la
condicién namero 6.

2.2 Prestacidn servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segin lo indicado en la condicion
numera 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enla condicién ndmero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucidn tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPARIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocabl
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, siose encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas _del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. .

4.4Los meétodos gue LA COMPARNIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5.1 Todas las preguntas y drdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacian,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)

o

9.3. ar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Seasegurard gue sean todaslas
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente 2
atender las sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacién de los servicios

contratados. i

Informar con anticipacion a LA COMPANIA

acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

instruccidn e muestreo o analisis, Incluyendo por

gjemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos

o contaminacién ambiental,

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.6.

o

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
diserecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiia en tode momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué coma testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARNIA dara confirmacian de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a

solamente como infi sin |
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIIA.

6. Los servicios estindares de LA COMPARIA
pueden incluir todes o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
emp do, tanques, cor i y medios
detransporte.

6.3.Inspeccién de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién numero 6, serdn realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares,

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1 ol

7.2.Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algin otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5.5upervision de proyectos industriales completas,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6.5ervicios de Cansultoria.

8

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta dltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no estd en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualguier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.1os reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a "muestras
articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total {lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si

por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compafila no puede

garantizar que estas muestras son-

representativas de la carga a bordo o los
resultades de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARIA tomard el debido cuidado y
buena prictica en la realizacién de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algiin, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA. J

14.2 La respansabilidad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualguier r

14.5.4 Esta condicién 14 establece la totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compadia
{incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisi de sus emplead q y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualguier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisidn
{incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegeré o indemnizard a LA COMPARIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicion ndmero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPARNIA, podrd tener el beneficio de las
limitaciones de comp ion o ind izacion
contenidlos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPARIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emisian de |a factura o dentro de
cualguier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrard en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4En-el caso -de cualquier suspensian de los.

compramisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacitn de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada ati te para suspend
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna,

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagars a LA COMPARIIA:

19.1Costos realizados o aun por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcion del servicio efectivamente

o 2

debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena prictica par
parte de LA COMPARNIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10{diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros yflo produccidn y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATAMTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un

grupo de servicios y el reclamo se sucede con .

respecto a uno de diches servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el proposito de este
mediante ia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio. _
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o comao
acuerdo por el pago de una tarifa més alta,
equivalente a3 una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.
14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxi

se requiere una opinion acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPAIIA, |a inspeccién y
toma de muestras del total del material

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacidn
y sean suministradas oport, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

nombrara un sindico o administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
susacreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,
o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o analogo de accién en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22.Encasode cese dec ier o todos losc
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
C fila todos los pendi de la empresa
las facturasimpagadas einteresesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcian,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescisian no severa afectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
yestd liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones, EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA,

25.

25.1 Si cualquiera de las iciones (o partede una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invdlida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigar

25.25i cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicidn seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposician se aplicara a cualquier modificacion
es necesaria para que sea validay exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacitn de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en [as presentes
Condiciones Generales.

27. Todas los contratos para la prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de |a Sociedad y Ia Gnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizardn por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el

T quedando LA COMPARIA disp

de toda resf bilidad en absolut
parcial o total no ejecucian del servicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de L& COMPARIA de los servicios que dan
Jugar al reclamo, a menos gue se entable una
demanda o en caso se alegue |a no ejecucion de
algiin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio dehid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualguiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable} no fia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de la violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucién dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccidn

por la

Generales, limite o excluya la bilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dafio o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

comp para el iento de un
iministrador para ad los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
iministrad, ra administrar los negecios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
21.45e nombra un receptor de cualquiera de los
principales actives o empresa, o de
circunstancias gue autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente © un acreedor de

to de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viemes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacién
fue debidamente y se publicari.

29.

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretardn de
conformidad conlas leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualguier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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INSPECTORATE

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL INACAL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INACAL - DA (c—- DA - Pertt
CON REGISTRO N° LE - 031

Latoratorio de Ensayo

Acreditado

Registro N'LE - 031 Pag.1/3

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 89497L/17-MA

CLIENTE

DIRECCION

PRODUCTO

MATRIZ

NUMERO DE MUESTRAS

PRESENTACION DE LAS MUESTRAS

PROCEDENCIA DE LAS MUESTRAS

PROCEDIMIENTO DE MUESTREO

FECHA DE MUESTREO

LUGAR DE MUESTREO

REFERENCIA DEL CLIENTE

FECHA DE RECEPCION DE LAS MUESTRAS

FECHA DE EJECUCION DE ENSAYO
FECHA DE TERMINO DE ENSAYO

ORDEN DE SERVICIO

: Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

Av. Faustino Sanchez Carrion N° 603, 607 y 615 - Jesls Maria

Lima

: Agua natural

: Agua superficial

. 30

: Frascos de vidrio ambar, Viales ambar

: Muestras enviadas por el cliente

: No Aplica

: 2017-07-28

: Urarinas - Loreto - Loreto

: CUC.N"007-07-2017-22 - TDR N°1873

: 2017-08-01

: 2017-08-01

: 2017-08-08

1 07022-17/LMA

Inspectorate Services Peri S.A.C.
A Bureau Veritas Group Company

~ M,

ING. YANT MORALES H.
C.LP. 135922
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Callao, 08 de Agosto de 2017

Esle informe no podra ser reproducido parcialmenle sin autorizacidn de Inspectorate Servicas Peni S.AC.
Los resullados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o come certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce.
<"alor” significa no cuantificable inferior al limite de cuantificacién indicado. !
="valor” significa no cuantificable superior al limite maximo de cuantificacitn indicado, cuando sea aplicable.
A excepcion de los productos perecibles los iempos de custodia dependerén del laboralorio que realice el andlisis
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 3 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perti / Central: (511) 613-8080 Fax: (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe



1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado ‘LA COMPARIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos "Termlnos ¥

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2, Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3, Sumi si es necesario, equipos especiales o

Condiciones Generales® y consec
todas las ofertas o cotizaciones de semcms

personal para la realizacion de los servicios
o

estaran sujetas a estas Condiciones asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARNIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:

2.1 Servicios bdsicos como los descritos en la
condicion nimero 6.

2.2 Prestacidn servicios especiales, aceptados por LA
COMPARIA segin lo indicado en la condicién
nimero 7.

2.3 Expide reporte /o certificados segin lo indicado
enlacondicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actoa para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningn individuo o institucidn tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado par
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecién, los reportes o certificados a
terceras personas, si 3€ encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPARNIA.

4.2 Los términos del formato estindar de orden de
servicios de LA COMPARIA

4.3 Las prdcticas comunes de comercio, uso y
manejo.

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y érdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones gue le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos. que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o©
documentos de terceéras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPARIA)
solamente como lnformall\rus. sin extender o

ingir los ¢ ac i

ptados por LA
COMPARIA.

6. Los servicios estindares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, eguipos,
paquetad 3 contened y medios
detransporte.
6.3.Inspeccitn de carga y descarga.
6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, seran realizados por LA
COMPAR[A, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno exduyuntes

7.1 oc

7.2.Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provisién de técnicos o algln otro personal.

7.4.Inspecciones pre-embargue bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas,

7.5.Supervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

‘.-‘ 6.5ervicios de Consultoria.

8 1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta dltima emitird
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones

especificas recibidas.
8.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis lizados a

9.4 Se asegurard que sean tomadas todas las medidas
necesanas para la sequridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacian de los servicios
contratados.

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPARIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionades con alguna
instruccidn e muestreo o andlisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitic a la COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue ¢ da, en forma o leta o parcial, a

cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momente seran los empleados, agentes o
subcontratistas {Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
C fiia en todo Salvo acuerdo en
contrario de la Compafia, estas personas no
estarin obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo moado, cuando LA COMPARIA salo
actué como testigo en la realizacion del andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dard confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a borda o los
resultados de las pruebas

14.5.4 Esta condicidn 14 establece la totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compania
{incluyendo cualquier respnnsahllldad por los
actos u i de sus emp y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omisidn
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o mdemnuzaré 2 LA COMPANIA y sus
tantes, o sub
r.onlratlstas frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafios dé cualguier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segin la condicion nimero 14,

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
cantenidas en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas agui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algan
servicio contratado, LA COMPARIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de |a fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningln valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que correspenda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autonzado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPARITA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
:omprormsos de pago con acreedores, quiebra,

sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14

14.1 LA COMPANIA tomard el debido cuidado y
buena practica en la realizacian de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun. tipo de negligencia por parte de
LA COMPARIA.

14.2 la responsab ad de LA COMPARIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena précnca por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPARIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecte a cualguier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros yfo produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un

grupo de servicios y el reclamo se sucede con .

respecto a uno de dichos servicios de [a tarifa
deberd ser indicada, para el proposito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicidn namero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucidn de un servicio o como
ar_uerdo por el pago de una tarifa mas alta,

articulares, contienen las opiniones especificas
de LA COMPARiA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se debera coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la lnspeccron ¥
tomade del total del i

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA conlengan la suficiente informacian
y sean a: opurluu para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.

14.4 Todas |as garantias, condiciones y otros términos
implicitos por |a ley o de derecho comin san, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
laEmpresa:

b o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COM PANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagaré a LA COMPARIA:

19.1Costos realizados o aun por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcion del servicio efectwamente

nombrara un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccion de
sus acreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o suire cualquier otra
similar o andlogo de accidn en cualguier
jurisdiccién, en consecuencia, de la deuda.

22.Encasodecesedec ier o todos los ©
para la prestacién de servicios por cualquier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compafia tedos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas einteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagardn
inmediatamente después de la recepcidn,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severd afectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador ni un garante
y esté liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafos,
debera obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracion, enmienda © renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algun efeclo a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un
autorizado de LA COMPANIA.

25.

25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
drgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones sequirdn en
vigor

25.25i cualquier invdlida, inaplicable o ilegal
disposician seria valida y ejecutable o juridica, si
atguna parte de ella se han suprimido, esta

se aplicara a c ier modificacian
es neoesana para que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracién de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantra. declaracion,

rep

o entendi {ya
sea por escrito o no] de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con peion de lo exp
en el o mencionadas en
Condiciones Generales.

27.Todos los contratos para la prestacion de servicios
entrd en conformidad con las presentes
Condiciones - Generales se - realizan— para-—el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estin destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizardn por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podrd notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el

1t
las presentes

realizado, quedando LA COMPARIA di
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial otolal no ejecucidn del servicio.

20 LA COM A podré ser di da de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos der!tm
delos seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de L& COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algiin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
habersido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiiia puede
terminar cualguier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal sic

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Cnndu:uones Generales y (si esa violacion es

no dia dicho incumpli
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara porescrito de la violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdicciébn competente para hacer una
disolucién de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
cnmpetente para el nombramiento de un
adm lor para admini los negocios, las

14.5.7en caso de muerte o i :
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

y la propiedad de la pnncipal,

adar para i los negocios, Ias
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

to de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las .00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicard,

28

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexign con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexidn con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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gid{;;’ca'b”“’s ekt Teobaitite b3 0.04 0.02 <0.04 <0.04 <0.04 <0.04 <0.04 <0.04
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Hidrocarburos totales de
Petroleo(C6-C40) () mg/L 0.20 0.10 <0.20 =0.20 <0.20 <0.20
E:i(;;x;arbums Totales de Petroleo(C10- mg/L 0.20 0.10 <0.20 <0.20 <0.20 <0.20
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Los resultados presentados corresponden sdlo a la muestra indicada
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1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPANIA®, leallza
servicios de acuerdo con estos ‘Té

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2, Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permltll asegurar que todos los servicios sean

dos en forma efectiva.

¥
Condiciones Generales” y consecuentements,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
requladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Codigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos cdmo los descritos en la
condicion nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segin lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segin lo indicado
enlacondicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningin individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, @ menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPARNIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4, LA COMPARIA suministrard sus servicios de

acuerdo con:

Instrucciones especificas del contratante y

confirmadas por LA COMPARIA,

4.2 Los términos de! formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. :

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

4.

Ll

Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente infarmacién,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar yo realizar los servicios
requeridos,
5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
:omlderados (si son recibidos por LA COMPANN
como inf i sin i
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA

6. Los servicios estindares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedares y medios
detransporte.

6.3.Inspeccion de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estindares referidos en la
condicin nimero 6, serdn realizados por LA
COMPARNIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno excluyentes:

71 A
7.2 Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algin otro personal.
7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales deil |mporlauones o aduanaﬁ

9,3, Suministrar, 5i es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomacdas todas las medidas

necesarias para la seguridad de las condiciones

de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo

de los servicios y no se limitard solamente a

atender las sugerencias de LA COMPANIA en este

respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacion de los servicios

contratados. o

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o poten:iates, relacionados con alguna
instruccian e muesireo o analisis, Incluyendo por
e]emplo la presencia de riesgo por radiacién,

toxicos, Nocivas o r' DS
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPARIA, en alguna de sus obligaciones.

9.

in

10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, 3
cualquier agente o subcontratista,

11, Todos los técnicos y otro personal
proporcionades por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
C fiia en todo Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE

12 5i los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
respansabilidad por la exactitud de los mismos.
Del misma modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPARIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compadla no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas cbienidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14,

14.1 LA COMPARIA tomara el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algln, tipo de negligencia por parte de
LA COMPARIA. ;

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, danoso gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en c

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiila
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisil de sus empleado y
sub-contratistas) a la principal con respecln a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictive u omisidn
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
prctegera o |ndemnrzar-| a LA COMPANIA y sus

o sub
cnntrallslas frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualguier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intensién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segdn la condicién nimero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidas en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales Iimitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumide no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas agui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algdn
servicio contratado, LA COMPANIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualguier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todas los respectivos
cargos hechas por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningin valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no ostd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPARIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATAN'I’E LA COMPARIA podm

e para sus|
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

nombrara un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
de jurisdiccién competente para la proteccion de
sus acreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,
o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o analogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22, En caso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualguier
razon:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de la recapcion,

22.2 los derechos adqu'm'dns de las partes en cuanto
ala rescision no se vera afectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
y estd liberada de responsabilidad con respecioa
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafios,
deberd obtener el seguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadi or un repr
autorizado de LA COMPANIA.

25.

25.1 Sicualquiera de las disposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualguier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones sequiran en
vigor

25.25i cualquier invdlida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualguier medificacion
esnecesaria para que sea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacién de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantra declaracion,

ion, g o entendi y (ya
sea por escrito o na) de cualquier persona {ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con peion de lo exp e blecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios

entréd en conformidad con las presentes

Condiciones Generales se realizan para el

beneficio de la Sociedad y la dnica y principal (en

su caso) de sus sucesores y cesionarios

autorizados y que no estin destinados a

beneficiar, o ser exigible por cualquier ofra

persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones

Ser an por escrito, enviado a la

2

19 Enel caso que LA COMPARIA sea p ida, por
alguna causa fuera de su cnntrof de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LACOM PARIA:

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una pnrcmn de la tarifa acordada equivalente a
la proporcmn del servicio efectivamente

debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena prémca por
parte de LA COMPARIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPARNIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPARIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualguier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,

7.5.5upervision de proyectos
incluyendo ingenieria y reportes de pragresn
7.6.5emvicios de Consultoria,

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

B.2.Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a "muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. i
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberi coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccidn y
toma de muestras del total del material,

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARNIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

incluy fidas de ganancias y/o negocios
futuros yfo produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un

grupo de servicios y el reclamo se sucede con .

respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
deberd ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicion namero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion.
14,4 Todas |as garantias, condiciones y otros términos
implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.
14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

d quedando LA COMP.ﬂNIA dispensada
de toda r ilidad en luto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debié
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal

)
atencion de la persona, y que dicha direccion o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacién
fue debidamente y se publicara.

29.

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra

responsabilidad de dar aviso de ir fiato a la
principal si;

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
COndIEIOI‘IEs Generales y (si esa wolauon a5

fiable} no dia dicho incump 1to
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito dela violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacién de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucidn dela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion

Generales, limite o excluya la responsabilidad de comp para el nomb de un
la Empresa: dmi lor para ini los negocios, Fas
14.5.1en caso de muerte o lesi p | P Ia pmpledad de la princpal,

resultantes de negligencia, o
14.5.2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o
14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

los negocios, !as
empresasy la prapledad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién  competente o un acreedor de

wcia exclusiva para resolver cualguier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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NOTAS

Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante.
"L.C." significa Limite de cuantificacion.
“L.D." significa Limite de deteccion.

(") Los métodos indicados no han sido acreditados por INACAL-DA

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peri 5.A.C.
Los resultados presentados corresponden sblo a la muestra indicada
Mo deben ser utilizados como una cartificacion de conformidad con normas de producta o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce.
<"valor™ significa no cuantificable inferior al limite de cuantificacion indicado.
>"valor” significa no cuantificable superior al limile méaximo de cuantificacion indicado, cuando sea aplicable.
A excapcidn de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo vanara desde 7 dias hasta 3 meses como maximo.
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1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Pert SAC. de ahora
en aderante llamado “LA COMPARIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

. 5i es necesario, equipos especiales o

realizacién de los servicios

Condiciones G les* y consecl 93.5
todas las ofertas o cotizaciones de servicios, personal para la
estaran sujetas a estas Condiciones asi 195,

como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estin
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cédigo Civil dela Republica Peruana.

2. LACOMPARIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:

2.1 Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

2.2 Prestacidn servicios especiales, aceptados por LA
COMPARNIA segin lo indicado en la condicién
nimero7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segin lo indicado
enla condicién nimero 8.

3. LA COMPARIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningin individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANI.FL Sin embargu. LA COMPANIA sera

lerada como fa irrevocabl

enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LACOMPARIA,

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPARIA,

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
mangjo. s

4.4Los metodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

5

5.1 Todas las preguntas y érdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacién,
especificaciones e instrucciones  que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, O
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COM PARIA)

te como infor L sin o
i dos por LA

ir_los
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPARIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccidn cualitativa o cuantitativa,

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
paguetado, tanques, d y medios
detransporte.
6.3.Inspeccion de carga y descarga.
6.4.Muestreo.

6.5, Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
caondicién nimero 6, seran realizados por LA
COMPARIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes;

7.1.Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2.Calibracion de tanques, calibracion metrica o
mediciones

7.3.Provision de técnicos o algun otro personal,

7.4.Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales deimportaciones oaduanas

" 1,

9.45e 4 quesean todas las
necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

9.5 Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. el

9.6. Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccién e muestreo o andlisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacidn ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algdn contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

10. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados par la Cﬁmpama en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momente serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compariia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE,

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratario, LA
COMPARIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del andlisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendréd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la ibilidad de ficacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compafia no puede
garantizar que estas muestras son
fepiaenlamlas de Ia carga a bordo o los

de las abtenidos e informo
sobre nuestros cerlificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPARIA tomard el debido cuidado y
buena practica en la realizacién de sus servicios y
aceptard responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algin, tipo de negligencia por parte de
LACOMPARITA. T

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPARIA, no deberd en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestidn. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendrd
responsabilidad con respecto a cualguier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,

7.5.Supervision de proyectos ir ( «
incluyendo ingenieria y reportes de progreso

7.6.Servicios de Consultoria.

8.

8.1 Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualguier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2.Los reportes o cemﬂcadns emmdos a partir de

prughbas o andlisis a

incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futures y/o produccion o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un

grupo de servicios y el reclamo se sucede con .

respecto a uno de dichos servicios de la tarifa
debera ser indicada, para el proposito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.
14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién ndmero 14.2,
puede ser aumentade por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,

articulares’, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total {lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. 5i
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la mspemon y
del total del

tomad

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1 Asequrarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA cantengan la suficiente informacion
y sean i oport. para
disponer que [os servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

lente a una fraccion adecuada del

incremento de la compensacian.

14.4 Todas las garantias, condiciones y otros términos
implicitos por |a ley o de derecho comun son, en
la maxima medida permitida por |a ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida
por el pnnclpal como resultado de fraude o

idn fi | por la C

14.5.3de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o excluida porla ley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad dela
responsabilidad financiera de la Compadla
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracién o acto delictivo u omisién
{incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podra garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
dafios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seginla condlclon nimero 14.

16. Cada em agente o subc de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacién o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPARNIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de |as personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier pmhlema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algdn
servicio contratado, LA COMPANIA podrd ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 {treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todes los respectivas
carges hechos por LA COMPARNIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razdn de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de |a
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compafia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningdn valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicién a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
deLACOMPARIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

nembrara un sindico o administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una salicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente para la proteccién de
sus acreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

21.7de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o andlogo de accion en cualguier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.

22. En caso de cese de cualquier o todos los contratos
para la prestacidén de servicios por cualquier
razén:

22.1El Director de pagar inmediatamente a la
Compafila tados los pendientes de la empresa
las facturas impagadas e intereses y, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podrd
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente después de |a recepcion,

22.2 los derechos adquirides de las partes en cuanto
ala rescision no severa afectada
23 LA COMPARIA no es un asegurador ni un garante
yesté liberada de responsabilidad con respectoa
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
qui g contra pérdidas o danos,
debers obtener el seguro apropiado.
24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas

por escrito y fi por un rep
autorizado de LA COMPARIA.
25,
25.1 Sl :ualqu:em de las disposiciones (o parte de una
icion) de las p Condiciones

Generales se encuentra por cualgquier tribunal u
érgano administrativo de la jurisdiccién
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor
25.25i cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicidn seria vilida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualguier modificacion
es nacesaria para que sea valida y exigible y legal.
26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracidon de cualquier contrato de
prestacian de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
ién, garantia o entendimi (ya
sea por escrito o no) de cualguier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.
27. Todos los contratos para la prestacion de servicios
entrd en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la Gnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estdn destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.
Avisos dadns bajo las presentes Condiciones

2

L

19 En el caso que LA COMPARIA sea pi ida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagaré a LA COMPARIA:

19,1Costos realizados o atin por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a
la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda ﬂ:spnnsabllldad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPARIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPARIA de los servicios que dan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algiin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todes los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Cur!dlcmnes Geﬂarales y (si esa \nolacu&n es

no dicho incump
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de laviolacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribupal de jurisdiccién
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, Ias
empresas y la pmpledad de la principal,

para ar |os negocios, Ias
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias gque autoricen un tribunal de
jurisdiccién competente © un acreedor de

se por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccién o
niimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48°
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicidn 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para prabar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29.

29.1Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretardn de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexian con estas Condiciones Generales o de
su materia
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REQUERIMIENTO DE SERVICIOS Nro 1873-2017

DIRECCION DE EVALUACION

REQUERIMIENTO DE SERVICIOS ANALISIS DE LABORATORIO

muestras al laboralario para su andlisis, este deberd presentar al OEFA el informe de ensayoy

rnnia ra ls rardena e moetads

2. En caso se errores uob iones en el informe presentado, se e nalificara par
madio de una cana la no conformidad de servicios, con un plazo de 5 dias calendario
para subsanar las chservaciones.

g Te-ner en cuenta los gaslos administratives que se incurrara en el envio de 1a documentacion
corespondiente al OEFA,

4. Remitir los informes de ensayo con atencién al Ing Pabel Dalmiro Del Solar Paloming -
Coordinadar de Monitoreo y Vigdancia Ambiental de la DIRECCION DE EVALUACION

cuc: 0O07-7-2017-221

Fecha Programada : 2210712017

Calidad Calidad de Agua

Meta Siaf : 29
|Entrega de Materiales : 18072017

Matriz Tipo de Muestra Contrat Item Parimetros Nro. de M Observacién
Agua Superficial | Agua Superfiial de Rio | C9NaI N &1 o, 4 ”'d"‘;::'r':l':‘;;’:?s se 10 Incluye 3 duplicados

Rell ias / Observaci 1

Contacto Campa: John Adams, Inuma Cliveira jinuma@oefa.gob.pe 950003110
Contacto Técnico: Pabel Dalmiro, Del Sclar Palomino @oefagob.pe 8943205616
Ci A Paola Enriquez Lara penrquez@oefa.gob.pe 949284212
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